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На полях гербовая печать с текстом: Мексиканские Соединенные Штаты. Президент Республики.  

  

ФЕЛИПЕ ДЕ ХЕСУС КАЛЬДЕРОН ИНОХОСА, Президент Мексиканских Соединенных Штатов, 

для сведения их жителей:  

  

Достопочтенный Конгресс Союза обратился ко мне со следующим  

  

ДЕКРЕТ  

  

«ГЕНЕРАЛЬНЫЙ КОНГРЕСС МЕКСИКАНСКИХ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ ПОСТАНОВЛЯЕТ:  

  

ВЫПУСТИТЬ ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН ОБ ОХРАНЕ ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ.  

  

СТАТЬЯ ОДИН. Издается Федеральный Закон об охране здоровья животных.  

  

ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН ОБ ОХРАНЕ ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ  
  

РАЗДЕЛ ПЕРВЫЙ 

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ  
  

Глава I 

О цели Закона  
  

Статья 1. Настоящий Закон является обязательным к исполнению на всей территории страны. 

Цель Закона: установить основы для диагностики, профилактики, контроля и искоренения болезней 

и вредителей, поражающих животных; содействовать благополучию животных; регулировать 

надлежащие практики животноводства, применяемые в первичном производстве и на 

предприятиях, сертифицированных Федеральной инспекцией, занимающихся убоем животных и 

переработкой товаров животного происхождения, потребляемых человеком, в последнем случае по 

согласованию с Министерством здравоохранения в соответствии с компетенциями каждого 

Министерства; регулировать учреждения, продукт, ведение деятельности по охране здоровья 

животных и оказанию ветеринарных услуг; регулировать химические, фармацевтические, 

биологические и пищевые продукты для использования животными или потребления животными. 

Положения закона относятся к положениям общественного порядка и общественных интересов.  

  

Статья 2. Деятельность по охране здоровья животных имеет следующие цели: диагностика и 

профилактика возникновения, наличия и распространения болезней и вредителей, поражающих 

животных; содействие благополучию животных; установление надлежащий практики 

животноводства в первичном производстве и на предприятиях, сертифицированных Федеральной 

инспекцией, занимающихся убоем животных и переработкой товаров животного происхождения, 

потребляемых человеком.  
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Контроль, проверка, инспекция и сертификация процесса производства товаров животного 

происхождения, потребляемых человеком, на предприятиях, сертифицированных Федеральной 

инспекцией, осуществляется Министерством с учетом санитарных рисков и в соответствии с 

положениями Министерства здравоохранения.  

  

Статья 3. Министерство является органом, ответственным за охрану здоровья и обеспечение 

благополучия животных, а также за надлежащие практики животноводства в первичном 

производстве и на предприятиях, сертифицированных Федеральной инспекцией, занимающихся 

убоем животных и переработкой товаров животного происхождения.  

  

Глава II Определения  
  

Статья 4. Для целей Закона понимается нижеследующее:  

  

Аккредитация: Действие, посредством которого орган по аккредитации признает техническую 

компетентность и надежность органов сертификации, испытательных лабораторий, калибровочных 

лабораторий и контрольно-проверочных подразделений для оценки соответствия;   

  

Акт: Официальный документ, подтверждающий результаты проверки, проведенной 

Министерством для проверки соблюдения положений, установленных настоящим Законом и 

другими нормативными актами, следующими из него;   

  

Деятельность по охране животных: Деятельность, подпадающая под процедуры, установленные 

в положениях по охране здоровья животных, которая ведется Министерством, физическими и 

юридическими лицами в соответствии с положениями настоящего Закона;   

  

Добавка: Любой ингредиент вещества или их смесь, который, как правило, не употребляется в 

пищу сам по себе, с пищевой ценностью или без нее, и который влияет на физико-химические 

характеристики продукта питания или способствует презентабельности, сохранности, 

проглатыванию, использованию, профилактике или пигментации у животных и продуктов животного 

происхождения;   

  

Задействованные агенты: Подразделения государственного сектора, или физические или 

юридические лица частного сектора, задействованные в цепочке создания стоимости товаров 

животного происхождения;   

  

Анализ рисков: Оценка вероятности проникновения, укоренения и распространения болезней 

или вредителей животных на национальной территории или в каком-либо регионе страны в 

соответствии с применимыми зоосанитарными мерами, а также возможных биологических, 

экономических и экологических последствий.  Включает в себя оценку возможных вредных 

воздействий на здоровье животных добавок, продуктов для использования или потребления 

животными, физических, химических и биологических загрязнителей, токсинов или патогенных 

организмов в товарах животного происхождения, напитках и кормах, обращение или управление и 

ее передачу агентам, вовлеченным прямо или косвенно;   

  

Анализ рисков и контроль критических точек: Система снижения риска загрязнения, которая 

применяется в первичном производстве и на предприятиях, сертифицированных Федеральной 

инспекцией, занимающихся убоем животных и переработкой товаров животного происхождения, и 

которая позволяет выявлять и предотвращать опасности и риски биологического, химического или 
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физического заражения, которые могут повлиять на целостность товаров животного 

происхождения;   

  

Живые животные: Все виды живых животных, за исключением водных животных из водной 

среды, будь то морская, речная, озерная или любого природного или искусственного водоема;  

  

Утверждение: Действие, посредством которого Министерство утверждает органы сертификации, 

контрольно-проверочные подразделения и испытательные лаборатории, аккредитованные в 

соответствии с Федеральным законом о метрологии и стандартизации, для проведения 

деятельности по оценке соответствия официальным мексиканским стандартам, выпущенным в 

вопросах, к которым относится настоящий Закон;   

  

Товары животного происхождения: Любые виды продуктов или субпродуктов, полученных или 

извлеченных из животных, в том числе те, которые подлежат переработке и могут повлечь 

зоосанитарный риск;   

  

Благополучие животных: Совокупность видов деятельность, направленных на обеспечение 

удобства, спокойствия, защиты и безопасности животных в период их роста, содержания, 

эксплуатации, транспортировки и убоя;  

  

Биодоступность: Доля лекарственного средства, которая всасывается в общий кровоток после 

введения лекарства, и время, необходимое для всасывания;   

  

Биоэквивалентность: Продукты, в которых нет значительных различий в скорости и количестве 

всасывания лекарственного средства, по сравнению со сравниваемым веществом.  

  

Вспышка: Наличие одного или нескольких очагов одного и того же заболевания в определенной 

географической зоне в один и тот же период времени, которые эпидемиологически связаны между 

собой;   

  

Надлежащая производственная практика: Совокупность процедур, видов деятельности, 

условий, общих мер контроля, которые применяются в учреждениях, производящих химические, 

фармацевтические, биологические, пищевые продукты и добавки для использования или 

потребления животными, а также в учреждениях, сертифицированных Федеральной инспекцией, и 

занимающихся убоем животных и производством товаров животного происхождения для 

потребления человеком, с целью снизить риски физического, химического или биологического 

заражения; без нарушения других юридических норм, применимых в области общественного 

здравоохранения;  

  

Надлежащая животноводческая практика: Совокупность процедур деятельности, условий, 

общих мер контроля, которые применяются в животноводческих производственных 

подразделениях и   предприятиях, сертифицированных Федеральной инспекцией, с целью 

снижения рисков, связанных с физическими, химическими или биологическими агентами, а также 

зоосанитарных рисков при производстве товаров животного происхождения для потребления 

животными; без нарушения других юридических норм, применимых в области общественного 

здравоохранения;  

  

Производственный цикл: Совокупность элементов и агентов, вовлеченных в процесс 

производства товаров, регулируемых данным Законом, включая поставки технического 
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оборудования, производственного сырья, финансовых ресурсов, первичное производство, 

заготовку, переработку, дистрибьюцию и продажу;  

  

Кампании: Совокупность зоосанитарных мер, которые применяются на каком-либо 

определенном этапе или территории для профилактики, контроля или искоренения заболеваний и 

вредителей животных;  

  

Центр зоосанитарной сертификации: Учреждение, зависящее от органа сертификации, 

созданное с целью выдачи зоосанитарных сертификатов для перемещения подконтрольных 

товаров;  

  

Сертификация: Процедура, с помощью которой официально устанавливается, что учреждение, 

продукт, процесс, система или услуга отвечают официальным мексиканским стандартам или 

положениям по охране здоровья животных, или надлежащим животноводческим практикам, 

издаваемым Министерством;  

  

Зоосанитарный сертификат: Официальный документ, выданный Министерством или 

аккредитованными и утвержденными органами сертификации в соответствии с положениями 

Федерального закона о метрологии и стандартизации и подтверждающий соблюдение 

распорядительных документов по охране здоровья животных;   

  

Зоосанитарный сертификат на импорт: Официальный документ, подтверждающий соблюдение 

требований, установленных в Перечне зоосанитарных требований, официальных мексиканских 

стандартах или распорядительных документах по охране здоровья животных, посредством 

которого разрешается ввоз товаров, регулируемых настоящим Законом в связи с зоосанитарным 

риском, от пункта въезда в страну до конкретного пункта назначения на территории страны;   

  

Загрязнитель: Любой физический, химический, биологический агент или инородный материал, 

или другое вещество, присутствующее в товарах животного происхождения для потребления 

человеком, которое изменяет их целостность, а также в химических, фармацевтических, 

биологических или пищевых продуктах для использования или потребления животными;   

  

Контроль: Комплекс зоосанитарных мер, направленных на снижение заболеваемости или 

распространенности заболевания или вредителя животных в определенной географической зоне, 

или на уменьшение физических, химических и микробиологических опасностей, которые могут 

повлиять на целостность товаров животного происхождения, а также на исключение использования 

в пищевых продуктах для животных запрещенных ингредиентов или добавок;  

  

Контроль критических точек: Зона, этап или процедура процесса переработки, в которой могут 

применяться меры контроля для предотвращения, устранения или снижения опасности заражения 

до приемлемых уровней;   

  

Зоосанитарные карантинные кордоны: Совокупность точек федерального зоосанитарной 

проверки и инспекции, ограничивающих географические зоны, во избежание появления, 

укоренения и распространения болезней и вредителей животных, а также загрязнителей товаров 

животного происхождения, в которых контролируется и проверяется соблюдение положений 

настоящего Закона, его Регламента, официальных мексиканских стандартов и других 

распорядительных документов, касающихся охраны здоровья животных или систем снижения 

рисков заражения;   
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Карантин: Профилактическая изоляция товаров, регулируемых настоящим Законом, которая 

устанавливается Министерством под его защитой или на хранении и под охраной 

заинтересованных лиц, для наблюдения и изучения или для проверки и инспекции, анализа проб, 

или применения соответствующего лечения;   

  

Карантинное хранение: Профилактическая изоляция подконтрольных товаров для проверки 

того, что они не причиняют вреда здоровью животных после попадания на национальную 

территорию или в свободную зону;   

  

Отчет о проверке: Официальный документ, выданный Министерством или аккредитованным и 

утвержденным инспекционным органом в соответствии с Федеральным законом о метрологии и 

стандартизации, или третьим авторизированным специалистов, в котором содержится результат 

проверки выполнения норм по охране здоровья животных или норм по снижению рисков;  

  

Распорядительные документы в области надлежащей животноводческой практики: 

Административные акты общего характера, изданные Министерством сельского хозяйства, 

животноводства, сельского развития, рыболовства и продовольствия, такие как: соглашения, 

официальные мексиканские стандарты, мексиканские стандарты, циркуляры, правила, регламенты 

или руководства, касающиеся уменьшения физических, химических и микробиологических 

опасностей, которые могут повлиять на целостность товаров животного происхождения для 

потребления животными или людьми;  

  

Распорядительные документы по охране здоровья животных и снижению рисков заражения: 

Административные акты общего характера, изданные Министерством сельского хозяйства, 

животноводства, сельского развития, рыболовства и продовольствия, такие как: соглашения, 

официальные мексиканские стандарты, мексиканские стандарты, циркуляры, правила, регламенты 

или руководства, связанные с охраной здоровья животных;  

  

Зоосанитарный распорядительный документ: Меры по депопуляции, убою, уничтожению, 

истреблению, возвращению или подготовке животных, трупов животных, товаров животного 

происхождения, биологических, химических, фармацевтических, пищевых продуктов для 

использования или потребления животными;   

  

Заболевание: Нарушение баланса во взаимодействии животного, этиологического агента и 

окружающей среды, которое приводит к изменению жизненно важных показателей животного;  

  

Заболевание или вредитель обязательного уведомления: Экзотическое или эндемическое 

заболевание или вредитель, которые в силу своей способности к распространению и заражению 

представляют серьезный риск для популяции животных или возможные последствия для здоровья 

человека, и о которых необходимо незамедлительно в обязательном порядке сообщать в 

Министерство;  

  

Экзотическое заболевание или вредитель животных: Те заболевания или вредители, по 

которым ранее не было ни случаев возникновения, ни подтверждения присутствия этиологического 

агента на территории страны или ее региона;   

  

Искоренение: Полная ликвидация этиологического агента заболевания или вредителя в 

популяции домашних и диких животных в неволе и в пределах определенной географической зоны;  
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Предприятия: Объекты, расположенные на территории страны и занимающиеся деятельностью 

по охране здоровья животные или предоставлением ветеринарных услуги, которые обязаны 

соблюдать нормативные акты по охране здоровья животных или надлежащую животноводческую 

практику в соответствии с настоящим Законом и его Положениями;   

  

Предприятия, сертифицированные федеральной инспекцией (TIF): Предприятия, занимающиеся 

убоем животных или переработкой, упаковкой, заморозкой или продажей товаров животного 

происхождения, которые подлежат контролю со стороны Министерства совместно с Министерством 

здравоохранения согласно сферам компетенций каждого Министерства и сертификации по 

запросу;  

  

Карантинный пост: Учреждения, которые устанавливаются, эксплуатируются, уполномочиваются 

и оборудуются Министерством и специализируются на временной изоляции животных с 

применением зоосанитарных мер по предотвращению и контролю распространения заболеваний 

или вредителей, которые влияют на животных;   

  

Зоосанитарный статус: Ситуация, которая сохраняется в стране, географической области или 

зоне в отношении заболеваний или вредителей животных;  

  

Оценка соответствия: Определение степени соблюдения официальных мексиканских 

стандартов или соответствия мексиканским стандартам, международным стандартам, 

спецификациям или распорядительным документам по охране здоровья животных или 

надлежащей животноводческой практике;   

  

Дата убоя: Календарный день, когда животное умерщвляется;  

  

Очаг: Место производства, эксплуатации, обращения, сбора и продажи животных или товаров 

животного происхождения, в котором выявляется наличие одного или более случаев 

определенного заболевания или вредителя;  

  

Пограничная зона: Территория, заключенная между международной разделительной линией и 

параллельной линией, расположенной на расстоянии двадцати километров до территории страны;  

  

Лист зоосанитарных требований: Документ, посредством которого Министерство информирует 

импортера о требованиях, которые должны быть соблюдены при импорте товаров, регулируемых 

настоящим Законом, с целью обеспечения надлежащего уровня защиты, необходимого для охраны 

здоровья животных на территории страны;   

  

Инцидент: Количество новых случаев заболевания, которые появляются в определенной 

популяции в течение определенного периода на определенной географической территории;  

  

Отчет о результатах: Документ, выданный официальной, утвержденной или уполномоченной 

лабораторией, который содержит результаты или другую связанную с ними информацию, 

полученную в результате проведенных испытаний или анализов.  Данный документ должен быть 

завизирован ветеринарным врачом или ответственным специалистом в соответствующей области;  

  

Инспекция: Действие, проводимое Министерством для подтверждения посредством проверки 

соблюдения настоящего Закона и вытекающих из него распорядительных документов;  
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Объект карантинного хранения: Учреждения, которые устанавливаются, эксплуатируются, 

уполномочиваются и оборудуются Министерством и специализируются на приеме и временной 

изоляции животных и других товаров, регулируемых настоящим Законом, которые подразумевают 

зоосанитарный риск, для подтверждения диагноза и, при необходимости, профилактического 

лечения, уничтожения или возврата в свою страну или место происхождения;   

  

Сырье: Натуральный, синтетический, биологический или биотехнический продукт, используемый 

для продвижения животноводства, а также для диагностики, профилактики, контроля, искоренения 

и лечения заболеваний, вредителей и других вредных агентов, влияющих на виды животных или на 

продукты животного происхождения. Включает корма и добавки для животных;  

  

Испытательная лаборатория: Физическое или юридическое лицо, аккредитованное согласно 

установленному Федеральным законом о метрологии и стандартизации и утвержденное 

Министерством для оказания услуг, связанных с испытаниями или анализами, проводимыми для 

определения наличия или отсутствия заболеваний или вредителей животных, или для оказания 

услуг по проверке наличия или отсутствия физических, микробиологических и химических 

загрязнителей в соответствии с положениями официальных мексиканских стандартов по 

зоосанитарным вопросам, а также для выпуска отчетов о результатах;  

  

Уполномоченная лаборатория: Уполномоченное Министерством юридическое лицо, 

оказывающее услуги, связанные с диагностикой, чтобы определить наличие или отсутствие 

заболевания или вредителя животных, проверить продукты для использования или потребления 

животными в соответствии с распорядительными документами по охране здоровья животных, а 

также для выдачи отчета о результатах;  

  

Закон: Федеральный закон об охране здоровья животных;  

  

Максимально допустимый предел отходов: Официально разрешенное значение отхода или 

загрязнителя, которое считается допустимым в тканях или товарах животного происхождения для 

использования или потребления животными или людьми; если значение анализируется при 

помощи официально принятой методологии его количественного определения;  

  

Лот: Группа животных, продуктов или субпродуктов животного происхождения, биологических, 

химических, фармацевтических и продовольственных продуктов для использования или 

потребления животными, объединенная или произведенная в определенный период времени в 

одних условиях, идентифицированная по месту происхождения с помощью определенного кода;  

  

Ветеринарный врач: Физическое лицо, имеющее профессиональную лицензию ветеринарного 

врача или зоотехнического ветеринарного врача, выданную на территории страны Министерством 

образования;  

  

Официальный ветеринарный врач: Специалист ветеринарной медицины, нанятый 

Министерством;  

  

Уполномоченный ответственный ветеринарный врач: Специалист, уполномоченный 

Министерством на оказание услуг по содействию и выдаче документов на территории 

производственных подразделений и предприятий, производящих или реализующих биологические, 

химические, фармацевтические, пищевые продукты или пестициды для использования или 

потребления животными, уполномоченных лабораторий, предприятий TIF, занимающихся убоем и 

переработкой, или других установленных Министерством учреждений, для обеспечения 
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выполнения положений настоящего Закона. Указанный специалист несет ответственность перед 

Министерством;  

  

Меры биобезопасности: Необходимые зоосанитарные положения и действия, ориентированные 

на минимизацию рисков проникновения, передачи и распространения заболеваний или 

вредителей;  

  

Меры в отношении надлежащей животноводческой практики: Распорядительные документы, 

которые устанавливают процедуры, системы, критерии и схемы, применяемые в производстве 

товаров животного происхождения, с целью снижения возможности появления физических, 

химических и микробиологических опасностей, которые могут повлиять на целостность товара 

животного происхождения;  

  

Зоосанитарные меры: Распорядительные документы по предотвращению, контролю или 

устранению внедрения, укоренения или распространения заболевания или вредителя; а также 

рисков, вызванных добавками, загрязнителями, токсинами или организмами - возбудителями 

заболеваний, или ущерба, который может повлиять на животных;  

  

Подконтрольный товар: Животные, товары животного происхождения, продукты для 

использования или потребления животными, бывшее в употреблении оборудование для 

животноводства, предметы и любые другие товары, относящиеся к животным, когда они 

представляют зоосанитарный риск;  

  

Перемещение; Перемещение животных, товаров животного происхождения, биологических, 

химических, фармацевтических препаратов, пищевых продуктов и пестицидов для использования 

или потребления животными, бывшего в употреблении оборудования и инвентаря для 

животноводства, отходов и любых других подконтрольных товаров из места происхождения в 

место назначения, которое может осуществляться транспортными средствами или перегоном в 

пределах территории страны;  

  

Проба: Часть, извлеченная из целого, но сохраняющая его состав, с помощью которой 

предполагается узнать состояние целого, из которого она получена, посредством исследований 

или анализа;  

  

Уведомление: Письменное, устное или электронное сообщение компетентным зоосанитарным 

органам страны о подозрении или подтверждении наличия инфекционного или другого 

заболевания у одного или более животных с указанием соответствующих эпидемиологических 

данных в достаточной и необходимой форме для идентификации, локализации и оказанию 

соответствующей помощи;  

  

Управление санитарной животноводческой инспекции: Учреждение, находящееся в подчинении 

Министерства, расположенное на точках въезда в страну, в морских портах, аэропортах и на 

границах;  

  

Вспомогательные органы по охране здоровья животных: Органы, уполномоченные 

Министерством, образованные организациями секторов, вовлеченных в производственную цепь 

продукта, которые содействуют охране здоровья животных и выполнению действий, связанных с 

надлежащими практиками животноводства в отношении товаров животного происхождения, 

включая Комиссии по содействию и защите животноводства, уполномоченные Министерством;  
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Орган сертификации: Юридическое лицо, предварительно аккредитованное в соответствии с 

Федеральным законом о метрологии и стандартизации и утвержденное Министерством для 

выполнения оценки соответствия официальным мексиканским нормам в областях, связанных с 

настоящим Законом;  

  

Содействующий орган: Физическое или юридическое лицо, утвержденное или уполномоченное 

Министерством для оказания услуг или содействия в области охраны здоровья животных или 

надлежащей практики животноводства в отношении товаров животного происхождения;  

  

Вредитель: Наличие биологического агента на определенной территории, вызывающего 

заболевание или ухудшение здоровья популяции животных;  

  

Пестицид: Любое вещества или смесь веществ, или биологический агент, предназначенные для 

борьбы с вредителями животных;  

  

Предприятие: Учреждение, расположенное на иностранной территории, занимающееся убоем 

животных и переработкой товаров животного происхождения для их дальнейшей продажи, 

утвержденное Министерством на основании настоящего Закона, его Регламента и других 

распорядительных документов, связанных с настоящим Законом, согласно международным 

договорам, подписанным Мексиканскими Соединенными Штатами, в которых утверждается 

взаимное признание, на основании которого Министерство берет на себя процедуры по контролю;  

  

Предприятие по увеличению убойного выхода или прибыли: Завод или объект, который имеет 

различное оборудование, такое как парогенераторы, дробилки, мельницы, печи, механические или 

гидравлические прессы, сушилки, сеялки, миксеры или другие, для получения прибыли, 

преобразования или использования тех побочных продуктов убоя животных, которые не подходят 

для употребления в пищу человеком;  

  

Распространенность: Количество новых и ранее существовавших случаев заболевания, которые 

появляются в определенной популяции в течение определенного периода на определенной 

географической территории;  

  

Профилактика: Комплекс зоосанитарных мер, основанных на эпидемиологических 

исследованиях и направленных на предотвращение заноса и распространения болезни;  

  

Стандартные рабочие процедуры по санации: Процедуры, применяемые на предприятиях, 

сертифицированных Федеральной инспекцией, занимающихся производством товаров животного 

происхождения, которые включают в себя серию задокументированных мероприятий по очистке и 

санации, проводимых на объектах, оборудовании и посуде до, в течение и после 

производственного процесса;  

  

Переработка: Все виды деятельности, которые осуществляются на предприятии, 

сертифицированном Федеральной инспекцией, при производстве товаров животного 

происхождения, которые делают их пригодными для употребления в пищу людьми;  

  

  

Первичное производство: Все действия и виды деятельности, которые осуществляются в 

производственном процессе животноводства, включая рождение, рост, развитие, производство и 

завершение до момента начала процесса трансформации;  
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Пищевой продукт: Любое вещество или их совокупность, которое содержит питательные 

элементы для кормления животных, включая те вещества, которые каким-либо образом 

способствуют их пищеварению и употребление;  

  

Биологические продукты: Биологические реактивы, сыворотки, вакцины, которые могут 

использоваться для диагностики, лечения и профилактики заболеваний животных, а также гормоны 

и генетический материал животного происхождения, служащий для репродуктивных целей;  

  

Фармацевтический продукт: Продукт, разработанный с применением натурального или 

синтетического сырья, с терапевтическим или профилактическим действием на животных.  

  

Химический продукт: Продукт, разработанный с применением натурального или синтетического 

сырья, с моющим, дезинфицирующим или антисептическим действием, который применяется в 

зоосанитарных мерах или надлежащей практике животноводства;  

  

Продукты для использования или потребления животными: Химические, фармацевтические, 

биологические продукты, произведенные из генетически модифицированных организмов, 

диагностические и пищевые комплекты для использования или потребления животными, которые 

должны быть зарегистрированы и утверждены Министерством в соответствие с зоосанитарными 

рисками;  

  

Уполномоченный специалист: Специалист с образованием в области охраны здоровья 

животных, призванный содействовать Министерству в разработке программ повышения 

квалификации и обучения в данной области; выполнять зоосанитарные меры и надлежащую 

практику животноводства, установленные национальным механизмом действия во время 

чрезвычайной ситуации в области охраны здоровья животных, а также оказывать ветеринарные 

услуги, определенные настоящим Законом и его Регламентом;  

  

Пункт въезда в страну: Место, офис или таможня въезда в страну, расположенная в порту, 

аэропорту или на границе, в которой учреждено Управление санитарной животноводческой 

инспекции и через которую товары ввозятся на территорию страны.  

  

Пункт зоосанитарной проверки и инспекции для животных, находящихся за границей: Объект, 

расположенный на иностранной территории, для проверки перед экспортом на территорию страны 

животных, подлежащих регулированию для их импорта;  

  

Пункт зоосанитарной проверки и инспекции: Место, расположенное на территории страны, 

уполномоченное Министерством для проверки соблюдения настоящего Закона и других 

распорядительных документов по охране здоровья животных;  

  

  

Пункт зоосанитарной проверки и инспекции для импорта: Место, расположенное в пунктах 

въезда на территорию страны, в приграничной полосе, или в Стратегической таможенной зоне, с 

находящейся в нем лабораторией, утвержденной Министерством, или с договором с 

утвержденными лабораториями, для установления выполнения настоящего Закона и других 

распорядительных документов по охране здоровья животных согласно установленному настоящим 

Законом, в том, что не противоречит применимому законодательству по внешней торговле и 

таможенным процедурам;  
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Пункт внутренней проверки и инспекции: Пункты, уполномоченные Министерством, которые 

устанавливаются в специальных местах на территории страны, на наземных путях сообщения, 

государственных границах или в стратегических местах, которые позволяют контролировать ввоз и 

вывоз подконтрольных товаров в зоны производства, которые, согласно распорядительным 

документам по охране здоровья животных, применимым к товарам животного происхождения, 

должны быть проинспектированы и проверены;  

  

Пункт федеральной зоосанитарной проверки и инспекции: Пункты, образующие зоосанитарные 

карантинные кордоны, установленные на путях сообщения, государственных границах и в 

стратегических местах, определенных Министерством, для контроля ввоза или вывоза 

подконтрольных товаров из различных регионов, на которые разделена национальная территория 

для зоосанитарных и других целей в соответствии с официальными стандартами или другими 

применимыми распорядительными документами по охране здоровья животных, они должны быть 

проинспектированы или проверены;  

  

Отслеживаемость: Комплекс технических и административных мероприятий 

эпидемиологического характера, которые используются для определения посредством полевых 

исследований и анализа зарегистрированных данных происхождения зоосанитарной проблемы и 

ее возможного распространения до последних последствий с целью контроля или искоренения;   

  

Токсичный отход: Соединение, присутствующее в любой съедобной части товаров животного 

происхождения, имеющее химическое, медикаментозное происхождение или происхождение, 

следующее из загрязнения окружающей среды, которое, согласно предварительным 

исследованиям, может представлять риск для здоровья людей или животных при потреблении 

сверх максимально допустимых пределов;   

  

Стратегическая таможенная зона: Объект, расположенный внутри таможенной зоны, 

переданный частному лицу для оказания услуг по обработке, хранению и охраны товаров в 

соответствии с положениями таможенных распорядительных документов;   

  

Изоляция: Действие по распоряжению Министерства с целью временной изоляции животных, 

товаров животного происхождения, отходов, потрохов, химических, фармацевтических, 

биологических или пищевых продуктов для использования или потребления животными, 

рассматриваемых как представляющих собой зоосанитарный риск;   

  

Зоосанитарный риск: Вероятность проникновения, укоренения или распространения 

заболевания или вредителя в популяции животных, а также вероятность заражения товаров 

животного происхождения или продуктов для использования или потребления животными, что 

может нанести ущерб здоровью животных или потребителей;   

  

Здравоохранение животных: Деятельность, направленная на сохранение здоровья животных, а 

также на профилактику, контроль и искоренение заболеваний или вредителей животных;  

  

Министерство: Министерство сельского хозяйства, животноводства, сельского развития, 

рыболовства и продовольствия;  

  

Система снижения рисков заражения: Меры и процедуры, установленные Министерством для 

того, чтобы обеспечить получение товаров животного происхождения во время их первичного 

производства и обработки на предприятиях, сертифицированных федеральной инспекцией, в 
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оптимальных зоосанитарных условиях, а также снижение опасности физического, химического и 

микробиологического заражения за счет применения надлежащих производственных практик;   

  

Сторонний уполномоченный специалист: Юридическое лицо или ветеринарный врач, 

уполномоченный Министерством оказывать содействие ему или утвержденным им лицам, в 

качестве помощника по проверке и сертификации согласно положениям, содержащихся в 

настоящем Законе и вытекающих из него в виде заключений.  В случае надлежащей практики 

животноводства, применяемой к первичному производству и переработке товаров животного 

происхождения, сторонние специалисты также могут иметь образование в смежных с ветеринарной 

медициной сферах;   

  

TIF: Предприятие, сертифицированное Федеральной инспекцией;  

  

Обработка: Процедура химического, физического или другого характера для устранения, 

удаления или деактивации агентов, вызывающих заболевания или вредителей животных, или для 

устранения любого источника заражения пищевых продуктов;   

  

Отслеживаемость: Последовательность систематизированных технических и административных 

мероприятий, которые позволяют отследить процессы, связанные с рождением, разведением, 

откормом, воспроизводством, убоем и переработкой животных, товаров животного происхождения, 

а также химических, фармацевтических, биологических и пищевых продуктов для использования 

или потребления животными до их конечного потребления, определяя на каждом этапе их 

физическое расположение и, при необходимости, факторы риска зоосанитарного контроля и 

заражения, которые могут присутствовать в каждом из мероприятий;   

  

Производственная единица: Физическое пространство и помещения, в которых содержатся виды 

животных для их разведения, воспроизводства и откорма с целью их использования для 

собственного потребления, убоя или продажи;   

  

Проверяющая единица: Мексиканские или иностранные физические или юридические лица, 

которые в силу своей квалификации или миграционного статуса могут заниматься этой 

деятельностью и имеют предварительное разрешение, выданное компетентным органом, и 

которые были утверждены Министерством для проведения проверок в соответствии с условиями 

Федерального закона о метрологии и стандартизации;   

  

Проверка: Визуальный осмотр, проверка документов или удостоверение путем отбора и анализа 

проб в официальной утвержденной или уполномоченной лаборатории, которые подтверждают 

соблюдение положений настоящего Закона, его Регламента и других распорядительных 

документов, вытекающих из настоящего Закона;   

  

Проверка и инспекция в месте происхождения: Действия, предпринимаемые Министерством за 

границей в отношении животных или товаров животного происхождения, для проверки в стране 

происхождения до процесса импорта соответствия действующим зоосанитарным требованиям 

Мексиканских Соединенных Штатов;   

  

Эпидемиологический мониторинг: Комплекс мероприятий, которые позволяют собрать 

информацию, необходимую для выявления и оценки протекания заболеваний или вредителей 

животных, обнаружения и прогнозирования любых изменений в факторах, условиях или 

определениях, с целью предоставления своевременных рекомендаций, основанных на научной 

базе, в отношении мер по их профилактике, контролю и искоренению;   
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Зона низкой распространенности: Зоосанитарный статус, закрепляемый Министерством за 

определенной географической зоной, в которой наблюдается минимальная частота очагов или 

случаев заболеваний или вредителей животных, в определенный период времени и для 

определенного вида животных;  

  

Зона контроля: Зоосанитарный статус, закрепляемый Министерством за определенной 

географической зоной, в которой действуют зоосанитарные меры, направленные на снижение 

заболеваемости или распространенности заболеваний или вредителей животных, в определенный 

период времени и для определенного вида животных;  

  

Зона искоренения: Зоосанитарный статус, закрепляемый Министерством за определенной 

географической зоной, в которой действуют зоосанитарные меры, направленные на полное 

искоренение этиологического агента заболевания или вредителя, и проводятся 

эпидемиологические исследования с целью подтверждения отсутствия этиологического агента в 

определенный период времени и для определенного вида животных, в соответствии с 

официальными стандартами и зоосанитарными мерами, установленными Министерством;  

  

Свободная зона: Зоосанитарный статус, закрепляемый Министерством за определенной 

географической зоной, определенной Министерством, которая может охватывать всю страну или 

конкретный регион, в котором нет свидетельств наличия определенного вредителя или 

заболевания;   

  

Глава III О компетентных органах власти  
  

Статья 5. Ответственность за применение настоящего Закона несет Федеральная 

исполнительная власть в лице Министерства.  

  

Программы, проекты и другие действия, которые во исполнение положений настоящего закона и 

в зависимости от компетенций выполняются подразделениями и структурами Федерального 

государственного управления, зависят от наличия бюджетных средств, утвержденных для 

указанных целей в Федеральном бюджете расходов и положениями Закона о федеральном 

бюджете и налоговой ответственности.   

  

Статья 6. Полномочия Министерства:  

  

I. Предотвращать ввоз в страну заболеваний и вредителей, поражающих животных, и 

осуществлять зоосанитарный контроль на территории страны за перемещением, импортом, 

экспортом, реэкспортом и транзитом животных, товаров животного происхождения и других 

подконтрольных товаров;   

  

II. Разрабатывать, выпускать и применять распорядительные документы об охране здоровья 

животных и применять соответствующие зоосанитарные меры;  

  

III. Сертифицировать, проверять и инспектировать выполнение положений настоящего Закона 

и вытекающих из него положений в пределах своей компетенции;   

  

IV. Идентифицировать импортные товары животноводства, которые должны соответствовать 

положениям, выданным зоосанитарными и таможенными органами в пункте въезда в страну, 
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согласно соответствующим тарифным группам, а также публиковать их в Официальном вестнике 

Федерации совместно с Министерством экономики;  

  

V. Регулировать характеристики, условия, процедуры и спецификации охраны здоровья 

животных и надлежащей практики животноводства, в соответствии с которыми должны работать 

разные виды предприятий и служб, упомянутых в настоящем Законе;   

  

VI. Регулировать свойства и использование знаков зоосанитарного качества для 

идентификации товаров, объектов, процессов или услуг, которые должны соответствуют 

положениям настоящего Закона и других распорядительных документов, вытекающих из 

настоящего Закона;   

  

VII. Регулировать и контролировать этиологических агентов, вызывающих заболевания и 

вредителей животных;  

  

VIII. Регулировать и контролировать работу органов сертификации, контрольно-проверочных 

подразделений, утвержденных испытательных лабораторий, уполномоченных лабораторий и 

уполномоченных сторонних специалистов, в сфере применения настоящего Закона;   

  

IX. Изменять или отменять официальные мексиканские стандарты в области применения 

настоящего Закона, в случае если допущения изменились с научной точки зрения, или 

продолжение срока их действия является неоправданным;  

  

X. Создавать и координировать Национальные консультативные комитеты по стандартизации 

в вопросах охраны здоровья и благополучия животных и надлежащей практики животноводства, а 

также Национальный технический консультативный совет по охране здоровья животных;   

  

XI. Узаконивать, организовывать и руководить Официальной службой по зоосанитарной 

безопасности;  

  

XII. Регулировать, контролировать и, при необходимости, уполномочивать учреждение и 

управление пунктами зоосанитарной проверки и инспекции, предусмотренные настоящим Законом;  

  

XIII. Устанавливать и применять зоосанитарные меры по производству, обработке, продаже и 

перемещению подконтрольных товаров;  

  

XIV. Регулировать и контролировать производство, импорт, продажу веществ для 

использования и потребления животными;  

  

XV. Контролировать зоосанитарные меры по перемещению транспортных средств, материалов, 

оборудования и техники, представляющих зоосанитарный риск;  

  

XVI. Осуществлять диагностику и анализ рисков с целью оценки уровней зоосанитарного риска 

заболевания или вредителя, чтобы определить необходимые к применению зоосанитарные меры;   

  

XVII. Устанавливать и координировать зоосанитарные кампании для профилактики, 

контроля и искоренения заболеваний и вредителей животных;  

  

XVIII. Объявлять, приказывать, применять и вводить карантины, предусмотренные 

настоящим Законом;  
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XIX. Устанавливать, эксплуатировать или уполномочивать установку и функционирование 

карантинных станций;  

  

XX. Уполномочивать объекты для карантинного хранения;  

  

XXI. Определять и объявлять зоосанитарный статус зон контроля, зон низкой 

распространенности, зон искоренения и свободных зон, объявлять и управлять зонами, 

свободными от заболеваний и вредителей путем публикации информации в Официальном 

вестнике Федерации;  

  

XXII. Распоряжаться о задержании, зоосанитарной утилизации или уничтожении 

подконтрольных товаров и их упаковки в случае подозрения или подтверждения наличия 

зоосанитарного риска или риска заражения в соответствии с положениями настоящего Закона;  

  

XXIII. Распоряжаться о применении зоосанитарных мер, предусмотренных настоящим 

Законом, его Регламентом и другими распорядительными документами по охране здоровья 

животных, и, при необходимости, о закрытии учреждений или зон, в случае подозрения или 

наличия зоосанитарного риска или риска заражения в соответствии с положениями настоящего 

Закона;  

  

XXIV. Приводить в действие, узаконивать и координировать Национальный механизм 

действия во время чрезвычайной ситуации в области охраны здоровья животных;  

  

XXV. Продвигать, координировать и контролировать деятельность по охране здоровья 

животных и оказанию ветеринарных услуг, в которой должны участвовать различные 

подразделения и структуры Федерального государственного управления, правительств штатов, 

федеральных округов и муниципалитетов, содействующих органов и частных лиц, связанных с 

данной сферой.   

  

XXVI. Регулировать, проверять, контролировать и сертифицировать деятельность в 

области охраны здоровья животных и оказания ветеринарных услуг, которые ведут или оказывают 

частные лица;  

  

XXVII. Содействовать международной согласованности и эквивалентности 

распорядительных документов по охране здоровья животных;   

  

XXVIII. Заключать соглашения о признании эквивалентности ветеринарных и 

инспекционных систем с другими странами, с которыми Мексиканские Соединенные Штаты 

осуществляют коммерческий обмен подконтрольными товарами;  

  

XXIX. Предлагать главе Федеральной исполнительной власти составление, заключение 

или присоединение к международным договорам, представляющим интерес для страны в вопросах 

охраны здоровья животных;   

  

XXX. Подписать межведомственные соглашения, необходимые для достижения 

международной согласованности зоосанитарных мер;   

  

XXXI. Заключать договоры и соглашения в сфере охраны здоровья животных и 

надлежащей практики животноводства подконтрольных товаров с подразделениями и структурами 
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Федерального государственного управления или правительств федеративных единиц, 

федеральных округов и муниципалитетов;  

  

XXXII. Координировать действия в сфере охраны здоровья животных или надлежащей 

практики животноводства с вспомогательными органами или заинтересованными частными 

лицами;  

  

XXXIII. Продвигать и заключать договоры или соглашения с национальными или 

иностранными академическими и научными институтами, направленные на разработку научно-

исследовательских проектов, программам обучения или технологического обмена в области 

охраны здоровья животных и надлежащей практики животноводства;  

  

XXXIV. Организовать, создавать и координировать Национальный технический 

консультативный совет по охране здоровья животных и создавать государственные 

консультативные советы;   

  

XXXV. Устанавливать, узаконивать и координировать соответствующий Национальный 

консультативный комитет по стандартизации;  

  

XXXVI. Регулировать и контролировать вспомогательные органы по охране здоровья 

животных или надлежащей практике животноводства в отношении товаров животного 

происхождения;  

  

XXXVII. Утверждать контрольно-проверочные подразделения, органы сертификации или 

испытательные лаборатории на основании положений настоящего Закона и Федерального закона о 

метрологии и стандартизации;  

  

XXXVIII. Уполномочивать ответственных ветеринарных врачей, сторонних специалистов, 

вспомогательные органы по охране здоровья животных, специалистов, зоосанитарные 

лаборатории по диагностике и проверке на оказание содействия Министерству в действиях, 

предусмотренных настоящим Законом;  

XXXIX. Регулировать установку и функционирование центров по мойке и дезинфекции 

транспортных средств для перемещения подконтрольных товаров;  

  

XL. Уполномочивать предприятия по увеличению убойного выхода или прибыли или другие, 

определенные Министерством;  

  

XLI. Утверждать, создавать и распространять технологии в области охраны здоровья животных 

и обучать государственный и частный персонал;  

  

XLII. Продвигать и направлять исследования в области охраны здоровья животных или 

надлежащей практике животноводства по производству товаров животного происхождения;  

  

XLIII. Разрабатывать и применять постоянные программы по техническому обучению и 

обновлению в области Охраны Здоровья Животных или выполнения надлежащих практик по 

свиноводству в отношении товаров животного происхождения;  

  

XLIV. Вручать Национальную премию в области охраны здоровья животных;  
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XLV. Рассматривать жалобы граждан, поданные в соответствии с положениями 

настоящего Закона;  

  

XLVI. Вводить санкции, рассматривать апелляции на пересмотр и подавать жалобы в 

компетентный орган о вероятном совершении преступления в соответствии с настоящим Законом;  

  

XLVII. Устанавливать и координировать Национальную систему эпидемиологического 

надзора, также Систему отслеживаемости;  

  

XLVIII. Устанавливать и координировать деятельность по активному или пассивному 

эпидемиологическому надзору производственных подразделений, центров сбора, 

исследовательских центров, диагностических лабораторий, выставочных площадок, земельных 

участков, скотобоен или других учреждений, где осуществляется деятельность, регулируемая 

настоящим Законом;  

  

XLIX. Разрабатывать, собирать и распространять информацию и статистику в области 

охраны здоровья животных или надлежащей практики животноводства в отношении товаров 

животного происхождения;  

  

L. Составлять, обновлять и распространять Справочник по охране здоровья животных и 

надлежащей практике животноводства в отношении товаров животного происхождения;  

  

LI. Регистрировать или разрешать биологические, химические, фармацевтические, 

пестицидные и пищевые продукты для использования или потребления животными, а также 

диагностические наборы, представляющие собой зоосанитарный риск в соответствии с 

положениями настоящего Закона;  

  

LII. Делать заключения об эффективности биологических, химических, фармацевтических и 

пищевых продуктов;  

  

LIII. Устанавливать и распространять процедуры по оценке соответствия официальным 

мексиканским стандартам или оценке соблюдения международных стандартов;  

  

LIV. Устанавливать и распространять процедуры по оценке соблюдения соглашений и 

распорядительных документов по охране здоровья животных или надлежащей практике 

животноводства предприятий, услуг и товаров животного происхождения, регулируемых 

настоящим Законом;  

  

LV. Определять профиль специалистов, которые будут вести деятельность в области охраны 

здоровья животных и надлежащей практики животноводства предприятий, услуг и товаров 

животного происхождения, регулируемых настоящим Законом, как помощников Министерства;  

  

LVI. Регулировать и сертифицировать надлежащую практику животноводства в подразделениях 

первичного производства и предприятиях TIF, занимающихся убоем и переработкой товаров 

животного происхождения;  

  

LVII. Осуществлять зоосанитарный контроль перемещения, импорта, экспорта, международного 

транзита и продажи товаров животного происхождения;  

  



  

  

  18 из 64 

ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН ОБ ОХРАНЕ 

ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ 
  
  

  

  

Палата депутатов Конгресс Союза  
Генеральный 

Секретариат 
  

Секретариат Парламентской Службы  
Центр документации, информации и анализа 

  

Новый Закон ОВФ 25-07-2007 

LVIII. Выпускать положения о надлежащей практике животноводства в подразделениях 

первичного производства и предприятиях TIF, занимающихся убоем и переработкой товаров 

животного происхождения;  

  

LIX. Сертифицировать, проверять и инспектировать применение надлежащей практики 

животноводства на предприятиях TIF, а также деятельность по охране здоровья животных, прямо 

или косвенно связанную с производством и переработкой товаров животного происхождения; без 

нарушения других юридических норм, применимых в области общественного здравоохранения;  

  

LX. Предлагать и оценивать операционные зоосанитарные программы и надлежащую практику 

животноводства в отношении товаров животного происхождения, в координации с 

правительствами штатов и вспомогательными органами по охране здоровья животных, а также 

выносить заключения об их выполнении и, при необходимости, рекомендовать соответствующие 

меры;  

  

LXI. Устанавливать и осуществлять программы в области надлежащей практики 

животноводства на первичном производстве;  

  

LXII. Уполномочивать специалистов в качестве сторонних специалистов на оказание содействия 

Министерству в применении и мониторинге распорядительных документов по охране здоровья 

животных и надлежащей практике животноводства на производственных подразделениях, 

предприятиях первичной переработки или производства товаров животного происхождения;  

  

LXIII. Распоряжаться о задержании, утилизации или уничтожении товаров животного 

происхождения, в которых обнаружено или подозревается нарушение условий и допущений, 

указанных в настоящем Законе, его Регламенте и соответствующих распорядительных документах 

по охране здоровья животных;  

  

LXIV. Сертифицировать предприятия, сертифицированные Федеральной инспекцией, в 

соответствии с их полномочиями и без ущерба для полномочий Министерства здравоохранения в 

этом вопросе;   

  

LXV. Выдавать сертификаты надлежащей производственной практики предприятиям, 

производящим товары животного происхождения, и предприятиям, производящим продукты для 

использования или потребления животными;  

  

LXVI. Устанавливать, организовывать, координировать и контролировать эксплуатацию 

инфраструктуры, связанную с применением надлежащей животноводческой практикой, 

надлежащей производственной практикой, анализа рисков и контроля критических точек, 

стандартных рабочих процедур по санации;  

  

LXVII. Уполномочивать иностранные предприятия по убою и переработке, производящие 

товары животного происхождения, которые соответствуют требованиям, установленным для этой 

цели, в сотрудничестве с Министерством здравоохранения, согласно сферам компетенций каждого 

Министерства, в соответствии с международными соглашениями и договорами, в которых 

участвуют Мексиканские Соединенные Штаты;  

  

LXVIII. Выпускать технические требования, служащие основой для применения 

надлежащей животноводческой практики в первичном производстве, надлежащей 
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производственной практики, стандартных рабочих процедур по санации или анализу рисков и 

контролю критических точек и других, определенных Министерством для предприятий TIF;  

  

LXIX. Содействовать международной согласованности и эквивалентности 

распорядительных документов в области надлежащей практики животноводства по производству 

товаров животного происхождения;  

LXX. Продвигать и внедрять программы по предотвращению и контролю загрязняющих 

веществ с помощью схем надлежащей животноводческой практики и надлежащей 

производственной практики в подразделениях первичного производства и на предприятиях TIF, 

занимающихся убоем и переработкой товаров животного происхождения;  

  

LXXI. Прочие полномочия, указанные в настоящем Законе, федеральных законах и 

международных договорах, участником которых являются Мексиканские Соединенные Штаты.  

  

Министерства общественной безопасности, национальной обороны, морского флота, а также 

государственные и муниципальные органы власти сотрудничают с Министерством в выполнении 

его полномочий, если это определяется Министерством ввиду характера и серьезности проблемы.  

  

Статья 7. Государственные служащие на федеральном, штатном и муниципальном уровнях, в 

рамках своих полномочий, должны содействовать Министерству в выполнении его обязанностей по 

его требованию и сообщать об известных им фактах предполагаемых нарушений настоящего 

Закона и вытекающих из него положений.  

  

Договоры и соглашения, подписанные Министерством с правительствами штатов или 

Федеральным округом, с целью получения их содействия в выполнении его полномочий по работе 

и функционированию предприятий и предоставлению услуг в области охраны здоровья животных и 

надлежащей животноводческой практики в отношении товаров животного происхождения, в 

соответствии с положениями настоящего Закона, должны быть опубликованы в Официальном 

вестнике Федерации.  

  

Статья 8. Подразделения и структуры Федерального государственного управления 

координируют свою деятельность с Министерством в случае выполнения действий, связанных с 

охраной здоровья животных или с надлежащей практикой животноводства в отношении товаров 

животного происхождения.  

  

Статья 9. Министерство финансов и государственного кредитования сотрудничает с 

Министерством, в рамках своих полномочий, для контроля за выполнением положений в области 

охраны здоровья животных, применимых к импорту, экспорту, реэкспорту и международной 

транзиту товаров или перевозке пассажиров, везущих с собой подконтрольные товары.  

  

Статья 10. В случаях появления заболеваний, вредителей животных или незаконных отходов, 

или в случае превышения максимально допустимых пределов, установленных настоящим Законом 

и другими распорядительными документами по охране здоровья животных в отношении товаров 

животного происхождения, которые могут повлиять на здоровье населения, Министерство 

координирует свои действия с Министерством здравоохранения для установления и выполнения 

соответствующих санитарных мер. Министерство здравоохранения несет ответственность за 

координацию действий, направленных на контроль и устранение риска для общественного 

здравоохранения.  
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Статья 11. Министерство охраны окружающей среды и природных ресурсов координирует свои 

действия с Министерством в случае появления заболеваний или вредителей, влияющих на дикую 

фауну, с целью установления и применения соответствующих зоосанитарных мер.  

  

Статья 12. По запросу Министерства Министерство иностранных дел информирует его о 

наличии за границей заболеваний животных, подлежащих обязательному уведомлению, или о 

зараженных товарах животного происхождения, а также любую информацию, необходимую для 

осуществления его полномочий.  

  

Статья 13. Министерство экономики должно проконсультироваться с Министерством перед 

переговорами по заключению международных торговых соглашений, касающихся аспектов охраны 

здоровья животных.  

  

РАЗДЕЛ ВТОРОЙ  

О ЗАЩИТЕ И ОХРАНЕ ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ И ПРИМЕНЕНИИ НАДЛЕЖАЩИХ 

ПРАКТИК ЖИВОТНОВОДСТВА В ТОВАРАХ ЖИВОТНОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ  
  

Глава I О ЗООСАНИТАРНЫХ МЕРАХ  
  

Статья 14. Целью зоосанитарных мер является защита жизни, здоровья и благополучия 

животных, включая их влияние на здоровье человека, а также обеспечение надлежащего уровня 

зоосанитарной защиты на всей территории страны.  

  

Статья 15. Зоосанитарные меры основываются на научных принципах или международных 

рекомендациях, и, при необходимости, на анализе риска, в зависимости от зоосанитарной ситуации 

в географических зонах, о которых идет речь, прилегающих к ним зонам и зонам, с которыми 

осуществляется торговый обмен.  

  

Статья 16. Зоосанитарные меры определяются в распорядительных документах по охране 

здоровья животных и могут включать в себя требования, спецификации, критерии и процедуры для 

следующих действий:  

  

I. Диагностировать и идентифицировать заболевания и вредителей животных;  

  

II. Идентифицировать и оценивать факторы риска, которые позволят определить 

соответствующие меры по снижению рисков;  

  

III. Отслеживать животных и товары животного происхождения;  

  

IV. Предотвращать, контролировать и искоренять заболевания и вредителей животных;  

  

V. Определять зоосанитарное состояние животных;  

  

VI. Контролировать перемещение, импорт, экспорт и международный транзит 

подконтрольных товаров, транспортных средств, техники, материалов, бывшего в употреблении 

животноводческого оборудования и любого другого товара, который может стать переносчиком 

заболеваний, вредителей или патогенов;  
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VII. Задерживать или утилизировать животных, их трупы, потроха, товары животного 

происхождения, продукты для использования или потребления животными, транспортные 

средства, технику и бывшее в употреблении животноводческое оборудование и любые другие 

товары, которые могут распространять заболевания или вредителей животных;  

  

VIII. Иммунизировать животных, чтобы защитить их и предотвратить распространение 

заболеваний или вредителей, которые их поражают;  

  

IX. Установить систему оповещения и возврата животных и товаров животного 

происхождения в случае, если они представляют собой зоосанитарный риск;  

  

X. Применять к животным профилактические или терапевтические процедуры;  

  

XI. Установить время изъятия продуктов для использования или потребления 

животными;  

  

XII. Усыплять больных животных или животных, подвергшихся воздействию 

возбудителя какой-либо болезни;  

  

XIII. Кремировать или хоронить трупы животных;  

  

XIV. Обеспечивать благополучие животных;  

XV. Вводить карантины;  

  

XVI. Устанавливать и принимать меры по биобезопасности в области охраны здоровья 

животных;  

  

XVII. Устанавливать критерии для применения надлежащей практики животноводства;  

  

XVIII. Осуществлять эпидемиологический надзор и исследование;  

  

XIX. Распоряжаться о временном, окончательном, частичном или полном закрытии 

предприятий;  

  

XX. Временная, окончательная, частичная или полная приостановка осуществления 

деятельности и оказания услуг;  

  

XXI. Другие действия, регулируемые настоящим Законом, а также действия, которые, 

согласно технологическому или научному прогрессу, будут эффективными для каждого случая.  

  

Глава II  

О мерах в области надлежащей животноводческой практики в отношении продуктов 

животного происхождения.  
  

Статья 17.- Министерство, без ущерба полномочий  других подразделений Федерального 

государственного управления, определяет меры в области надлежащей практики животноводства, 

которые должны применяться в первичном производстве и в процессе переработки товаров 

животного происхождения на предприятиях TIF, для снижения рисков заражения или 

зоосанитарных рисков, которые могут быть там представлены;  
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Меры в области надлежащей животноводческой практики основываются на научных принципах 

или на международных рекомендациях, и, при необходимости, на соответствующих анализах 

рисков.  

  

Статья 18. Меры, относящиеся к настоящей Главе, определяются в положениях по снижению 

рисков заражения и могут включать требования, спецификации, критерии или процедуры, без 

нарушения других юридических норм, применимых в области общественного здравоохранения, для 

следующих действий;  

  

I. Установить критерии, применимые к надлежащей практике животноводства в первичном 

производстве и переработке при производстве товаров животного происхождения на предприятиях 

TIF; а также критерии, которые в соответствии с принципом взаимности необходимы для признания 

эквивалентов, применяемых другими странами в отношении товаров животного происхождения для 

потребления людьми, предназначенных для внешней торговли;  

  

II. Проводить анализ рисков, устанавливать контроль критических точек или стандартные 

рабочие процедур по санации, которые позволяют снижать риски заражения;  

  

III. Устанавливать и мониторить максимально допустимые пределы токсичных, 

микробиологических и загрязняющих отходов в товарах животного происхождения;  

  

IV. Содействовать применению систем отслеживания происхождения и конечного пункта 

назначения для товаров животного происхождения, предназначенных для потребления людьми и 

животными;  

  

V. Установить совместно с Министерством здравоохранения систему оповещения и возврата 

животных и товаров животного происхождения в случае, если они представляют собой риск для 

здоровья человека;  

  

VI. Задерживать или уничтожать товары животного происхождения или корма для животных с 

наличием загрязняющих веществ;  

  

VII. Устанавливать максимально допустимые пределы отходов антибиотиков, гормональных, 

химических и других равнозначных компонентов;  

  

VIII. Другие действия, регулируемые настоящим Законом, а также действия, которые, согласно 

технологическому или научному прогрессу, будут эффективными для каждого случая.  

  

РАЗДЕЛ ТРЕТИЙ О БЛАГОПОЛУЧИИ ЖИВОТНЫХ, ИМПОРТЕ, МЕЖДУНАРОДНОМ 

ТРАНЗИТЕ И ЭКСПОРТЕ  

  

Глава I О благополучии животных  
  

Статья 19. Посредством распорядительных документов по охране здоровья животных 

Министерство устанавливает характеристики и спецификации, которые должны быть соблюдены 

для обеспечения благополучия, которое каждый владелец или собственник животных должен им 

предоставить, чтобы сделать животных невосприимчивыми к инфекционным заболеваниям и 

вредителям, обеспечить питание, гигиену, транспортировку, жилище и, при необходимости, 
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достаточные тренировки соответственно характеристикам каждого вида животных для того, чтобы 

избежать стресса и обеспечить им достаточный уровень жизни и здоровья.  

  

Статья 20.  На основании настоящего Закона и его Регламента Министерство издает 

распорядительные документы по охране здоровья животных, определяющие критерии, 

спецификации, условия и процедуры для обеспечения благополучия животных согласно их 

назначению. Для составления этих приказов учитываются, среди прочего, следующие основные 

принципы:  

  

I. Существует взаимосвязь между здоровьем животных и их благополучием.  Благополучие 

животных требует обеспечения их достаточным количеством пищи и воды; предостережения от 

ненужного страха, беспокойства, раздражения, боли и травм; защиты от заболеваний и вредителей 

и возможности проявления своего естественного поведения;   

  

II. Использование животных для исследовательской и образовательной деятельности, 

подразумевающей процедуры, влияющие на их здоровье и благополучие, должно придерживаться 

критерия сокращения количества живых животных, подвергающихся экспериментам, до 

необходимого минимума, согласно имеющимся научным данным;  

  

III. Оценка благополучия животных основывается на принятых специалистами научных 

принципах;  

  

IV. Человек получает пользу от животных разными способами, при этом он берет на себя 

ответственность за обеспечение их благополучия;  

  

V. Благополучие животных, используемых людьми в экономических целях, ассоциируется с 

большей производительностью и экономической выгодой;  

  

Статья 21. Собственники и владельцы домашних или диких животных в неволе должны 

обеспечивать их пищей и водой в достаточных количестве и качестве в соответствии с их видом и 

этапом производства.   

  

Животные должны проходить профилактическую медицинскую программу под наблюдением 

ветеринарного врача, а также должны регулярно проверяться осматриваться.  Таким образом, им 

должна быть оказана немедленная медицинская помощь в случае заболевания или травмы.  

  

Статья 22. Посредством распорядительных документов по охране здоровья животных 

Министерство определяет подлежащие соблюдению критерии и требования для обращения с 

живыми животными и их транспортировки,  обеспечения их благополучия и предостережения от 

жестокого обращения, усталости, небезопасности, антисанитарных условий, питья или еды, 

избегая перемещения на дальние расстояния без перерывов.   

  

Статья 23. Гуманный убой любого животного, не предназначенного для потребления человеком, 

должен быть обоснован, если его благополучие подвержено страданиям, вызванным несчастным 

случаем, болезнью, инвалидностью или эмоциональным расстройством, по возможности, 

необходимо предварительно провести осмотр ветеринарным врачом. Исключение составляют 

некоторые виды животных, которые по какой-либо причине Министерством или Министерством 

здравоохранения или охраны окружающей среды и природных ресурсов определяются как угроза 

здоровью животного, человека или окружающей среды.  
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Убой животных, предназначенных для продовольственной цели, проводится в соответствии с 

методами убоя, определенными Министерством.   

  

Распорядительные документы по охране здоровья животных устанавливают меры, условия и 

процедуры, необходимые для обезболивания и убоя животных.  

  

Глава II Об импорте, международном транзите и экспорте  
  
Статья 24. В соответствии с применимыми распорядительными документами по охране 

здоровья животных импорт товаров из нижеследующего перечня подлежит инспекции и выдаче 

зоосанитарного сертификата на импорт в пункте въезда в страну:  

  

I. Живые животные;  

  

II. Товары животного происхождения:  

  

III. Биологические агенты для любого использования, включая генетически 

модифицированные продукты, согласно соответствующему Закону, также материалы и 

оборудование для их эксплуатации, использования или применения;  

  

IV. Трупы, отходы и потроха животных;  

  

V. Продукты для использования или потребления животными:  

  

VI. Техника, материалы и оборудование, предназначенные для животноводства или 

связанные с производством товаров животного происхождения;   

  

VII. Транспортные средства, упаковка, контейнеры и другие равнозначные предметы, в 

которых перевозят упомянутые товары, в ранее упомянутых случаях или когда они 

представляют зоосанитарные риск или риск загрязнения продуктов животного происхождения; и  

  

VIII. Другие товары, которые могут быть переносчиками заболеваний или вредителей 

животных.  

  

Импортеры товаров, ввозимых в страну и подпадающих под регулирование зоосанитарных 

правил, или товаров, которые, не будучи подконтрольными, могут быть переносчиками 

заболеваний или вредителей, должны соблюдать применимые положения по охране здоровья 

животных, в том числе те, которые ввозятся в комиссариаты, дипломатические корпуса либо 

перевозятся пассажирами в ручной клади, в багаже или внутри предметов домашнего обихода 

любым видом транспорта или почтой.  

  

Импортеры образцов продуктов для использования или потребления животными в целях 

исследования, проверки и регистрации должны предварительно запрашивать соответствующее 

разрешение Министерства, в котором определяется максимальное количество для импорта.  

  

Статья 25. Товары, предназначенные для ввоза на территорию страны, должны поступать из 

уполномоченных стран, в которых есть ветеринарные службы, признанные Министерством в 

соответствии с положениями настоящего Закона и другими распорядительными документами по 

охране здоровья животных.  
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Министерство запрашивает у стран, экспортирующих товары на национальную территорию, 

официальные формы и печати международных зоосанитарных сертификатов, эквивалентных 

национальным, а также меры безопасности, гарантирующие подлинность и отслеживаемость 

товаров, защищенных указанными формами.  

  

Услуги по ветеринарному контролю и сертификации подконтрольных товаров, предназначенных 

для внешней торговли, оказываются исключительно Министерством.  

  

Статья 26. Признание зон, регионов или стран свободными от заболеваний и вредителей 

осуществляется Министерством на основании применимых положений об охране здоровья 

животных.  

  

Запрещен импорт животных, продуктов животного происхождения, отходов, потрохов и других 

товаров, если они поступают или происходят из зон, регионов или стран, которые не были 

признаны Министерством  свободными от экзотических или энзоотичных заболеваний и 

вредителей и которые находятся внутри схемы проведения официальной кампании на территории 

страны, кроме товаров, определенных Министерством как не представляющих зоосанитарный риск.  

  

Ввиду официального уведомления о случае или очаге экзотического вредителя или 

заболевания, заболевания или чумы, в отношении которых проводится официальная кампания, 

Министерство немедленно запрещает импорт товаров, представляющих зоосанитарный риск.  

  

Статья 27. Для защиты здравоохранения страны Министерство устанавливает необходимые 

зоосанитарные меры путем принятия положений в области охране здоровья животных.  

  

Регламент настоящего Закона определяет меры, процедуры, требования и спецификации для 

проверки в месте происхождения товара и в пункте въезда в страну на основании:  

  

I. Тип заболевания или вредителя;  

  

II. Зоосанитарная ситуация в стране происхождения;   

  

III. Подконтрольные товары;  

  

IV. Официально признанные свободные зоны;  

  

V. Ветеринарные услуги, инфраструктура, система отслеживаемости;  

  

VI. Благополучие животных.  

  

Статья 28. Зоосанитарные меры или надлежащая практика животноводства, установленные 

Министерством, могут представлять собой более высокий уровень защиты, чем тот, который может 

быть достигнут с помощью обычных мер, основанных на стандартах, директивах или 

рекомендациях, выпущенных международными органами, чьим членом являются Мексиканские 

Соединенные Штаты, всегда, когда они придерживаются научных принципов.  

  

Статья 29. Министерство может признать и, в случае необходимости, запросить в других 

странах документы, равнозначные применяемым зоосанитарным мерам или надлежащей практике 

животноводства, основываясь на требуемом уровне защиты, в случаях импорта подконтрольных 

товаров.   
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Статья 30. Без ущерба для карантина, который должен применяться в стране происхождения, 

Министерство определяет подконтрольные товары, которые должны пройти процедуру 

карантинного хранения на объектах, назначенных Министерством, под надзором официальных или 

уполномоченных лиц и под ответственность заинтересованного лица, до момента получения 

результата утвержденной, официальной или уполномоченной испытательной лаборатории. 

Расходы, связанные с данными процедурами, несет импортер, собственник или ответственное 

лицо.  

  

Статья 31. Министерство совместно с Министерством налогов и государственного кредитования 

определяет условия, согласно которым частные лица, получившие право или разрешение на 

оказание услуг по перемещению, хранению и охране импортируемых товаров, указанных в Законе 

о таможне, выделяют часть своих складских мощностей для предоставления услуг карантинного 

хранения в целях надлежащего обращения с импортируемыми товарами, предусмотренными 

настоящей Главой. Расходы, связанные с оказанием данных услуг, несет импортер.  

  

Статья 32. Импортеры любого упомянутого в настоящем Законе товара должны соблюдать лист 

зоосанитарных требований или положения об охране здоровья животных, предварительно 

установленные Министерством для импорта.   

  

Продукты для использования или потребления животными, помимо соответствия положениям 

предыдущего абзаца, должны иметь сертификат свободной продажи страны происхождения, а 

также информацию об использовании, дозировке и любую другую, определенную Министерством.   

  

Статья 33. Министерство выдает зоосанитарный сертификат на импорт в пунктах ввоза в страну 

подконтрольных товаров, если после проведенной проверки товаров выясняется, что они 

соответствуют применимым положениям по охране здоровья животных.  

  

Статья 34.  В целях контроля импорта зоосанитарный сертификат на импорт животных, товаров 

животного происхождения, продуктов для использования или потребления животными, бывших в 

употреблении машин или оборудования для животноводства и других подконтрольных товаров 

выдается официальным персоналом Министерства в пункте въезда в страну на срок действия, 

определенный в соответствии с положениями настоящего Закона.  Таким образом, настоящий 

сертификат действует в качестве зоосанитарного сертификата только на одно перемещение от 

пункта въезда, где товары прошли таможенную очистку, до пункта назначения внутри страны.   

  

Требования и процедуры для дальнейших перемещений внутри страны указаны в Регламенте 

настоящего Закона.  

  

Статья 35. Министерство может аннулировать зоосанитарные сертификаты на импорт, которые 

были выданы до неизбежного проникновения и распространения по территории страны 

заболеваний и вредителей животных, подлежащих обязательному уведомлению в Мексике, путем 

официального уведомления, диагностики или другого научно обоснованного механизма, а также 

предпринять любую из следующих зоосанитарных мер:   

  

I. Запретить или ужесточить импорт животных, трупов животных, потрохов, товаров 

животного происхождения, продуктов для использования или потребления животными, 

транспортных средств, бывшей в употреблении техники и оборудования для животноводства и 

любых других товаров, которые могут распространять заболевания или вредителей животных;  

  



  

  

  27 из 64 

ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН ОБ ОХРАНЕ 

ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ 
  
  

  

  

Палата депутатов Конгресс Союза  
Генеральный 

Секретариат 
  

Секретариат Парламентской Службы  
Центр документации, информации и анализа 

  

Новый Закон ОВФ 25-07-2007 

II. Запретить или ужесточить перемещение животных, трупов животных, потрохов, товаров 

животного происхождения, продуктов для использования или потребления животными, 

транспортных средств, бывшей в употреблении техники и оборудования для животноводства и 

любых других товаров, которые могут распространять заболевания или вредителей в 

определенной зоне или на всей территории страны;  

  

III. Обеспечить и, при необходимости, отдать распоряжение об убое животных, 

представляющих собой риск;  

  

IV. Обеспечить и, при необходимости, отдать распоряжение об уничтожении товаров 

животного происхождения, трупов животных, потрохов, продуктов для использования или 

потребления животными, транспортных средств, бывшего в употреблении оборудования или 

контейнеров и любых других товаров, которые могут распространять заболевания или вредителей 

в определенной зоне или на всей территории страны;  

  

V. Утвердить обязательные программы вакцинации, дезинфекции и других зоосанитарных мер 

или мер биологической безопасности;  

  

VI. Распорядиться о приостановке проведения ярмарок, выставок или скоплений животных 

любого вида в определенной зоне или регионе или на всей территории страны;  

  

VII. Распорядиться о приостановке охотничьей деятельности;  

  

VIII. Распорядиться об изменении или ужесточении использования или назначения животных, их 

продуктов или субпродуктов, а также сырья для животноводства;  

  

IX. Отменить или приостановить действие листов зоосанитарных требований или документов, 

выданных до событий, повлекших возникновение риска, о предотвращении или контроле которого 

идет речь;  

  

X. Временно или окончательно, частично или полностью закрыть учреждения, в которых 

имеется подозрение или подтверждение наличия заболевания или вредителей и которые 

занимаются убоем или производством животных, продажей или хранением, приобретением 

товаров животного происхождения или производством сырья для животноводства;  

  

XI. В целом, устанавливать все меры, необходимые для предотвращения и контроля 

проникновения и распространения по территории страны заболеваний или вредителей животных, 

подлежащих обязательному уведомлению.   

  

Расходы, понесенные из-за применения мер, указанных в настоящей статье, оплачиваются 

импортером или собственником подконтрольных товаров.  

  

Статья 36. В зависимости от зоосанитарного риска Министерство может установить для 

импорта процедуру карантинного хранения за счет импортера, а в случае последующего риска - 

аннулировать выданный сертификат и приказать импортеру осуществить возврат, упаковку или 

уничтожение подконтрольных товаров в зависимости от риска для здоровья животных.  

  

Статья 37. Подконтрольные товары могут импортироваться только через пункты въезда, 

совместно определенные Министерствами финансов и государственного кредита, а также 

сельского хозяйства, животноводства, сельского развития, рыболовства и продовольствия.   
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Статья 38. Подконтрольные товары могут импортироваться только из предприятий, 

уполномоченных Министерством, по любой из следующих схем:  

  

I. Проверка и сертификация в пункте въезда;  

  

II. Проверка в месте происхождения и сертификация в пункте ввоза;  

  

III. Импорт с завода на предприятие TIF с целью обработки с проверкой в месте 

происхождения и сертификацией в пункте въезда.  

  

Проверка и сертификация в пункте въезда в страну осуществляется в соответствии с 

применимыми положениями по охране здоровья животных.  

  

Статья 39. Подконтрольные товары, представляющие собой зоосанитарный риск и не 

прошедшие проверку в месте происхождения, буду полностью проверены и сертифицированы в 

пункте въезда страну согласно применимым распорядительным документам по охране здоровья 

животных.  

  

Статья 40. Подконтрольные товары, представляющие собой зоосанитарный риск, могут быть 

проверены в месте происхождения по распоряжению Министерства или, при необходимости, по 

стороннему запросу за счет импортера. Проверка в месте происхождения проводится 

официальными ветеринарными врачами, контрольно-проверочными подразделения или 

уполномоченными сторонними специалистами, если есть взаимное согласие зоосанитарных 

органов обеих стран в соответствии с руководящими принципами и процедурами, определенными 

для проверки на месте происхождения.  

  

Проверка в месте происхождения не освобождает подконтрольные товары от сертификации в 

пунктах въезда в страну.  

  

Статья 41. Для въезда в страну живые животные подлежат проверке за границей в пунктах 

зоосанитарной проверки и инспекции животных, а также проверке и сертификации в пунктах въезда 

на территорию страны.  Министерство определяет случаи, когда импорт живых животных подлежит 

проверке и сертификации только в пункте въезда в страну.  

  

Статья 42. Министерство может разрешить импорт подконтрольных товаров из иностранного 

предприятия, уполномоченного Министерством, на предприятия, сертифицированные 

Федеральной инспекцией, для обработки, при условии соблюдения настоящего Закона, положений 

по охране здоровья животных или надлежащей практики животноводства, которые соблюдаются, 

после сертификации в пунктах въезда в страну.  

  

Статья 43. Таможенные агенты и импортеры обязаны следить за тем, чтобы импортируемые 

товары соответствовали положениями по охране здоровья животных и имели зоосанитарный 

сертификат на импорт.  

  

Статья 44. Министерство разрешает транзит подконтрольных товаров по  территории страны на 

условиях международного транзита, при условии проведения анализа рисков, доказывающего, что 

подконтрольные товары представляют собой низкий уровень зоосанитарного риска, и 

обязательного уведомления о ввозе и вывозе, согласно условиям, указанным в Регламенте 

настоящего Закона.  
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Статья 45. Если в пункте въезда в страну подконтрольные товары не соответствуют 

требованиям Листа зоосанитарных требований или положений по охране здоровья животных, 

Министерство, в зависимости от уровня представляемого ими риска, может распорядиться о 

следующем:  

  

I. Возврат в страну или место происхождения;  

  

II. Упаковка, обработка или  

  

III. Уничтожение.  

  

Министерство устанавливает сроки и процедуры для выполнения предусмотренных 

предыдущими разделами действий.  

  

Без ущерба для положений первого абзаца настоящей статьи, в случае наличия научных 

обоснований зоосанитарного риска Министерство приказывает владельцу или импортеру 

уничтожить подконтрольные товары, в случае возникновения риска для здоровья человека 

Министерство обязано уведомить Министерство здравоохранения, независимо от санкций, которые 

будут введены в соответствии с положениями настоящего Закона.  

  

Для любого из случаев, изложенных в настоящей статье, возникающие расходы покрываются 

владельцем, импортером или их законным представителем.  

  

Министерство приостанавливает импорт подконтрольных товаров, имеющих загрязняющие 

вещества, инфекции, экзотические заболевания или вредителей, заболевания или вредители в 

рамках официальной кампании на национальной территории, о чем уведомляется страна-

экспортер.  

  

Статья 46. Государственные служащие на федеральном, штатном и муниципальном уровнях, в 

рамках своих полномочий, должны содействовать Министерству в выполнении его обязанностей по 

его требованию и сообщать об известных им фактах предполагаемых нарушений настоящего 

Закона и вытекающих из него положений.  

  

Органы зоосанитарной инспекции сотрудничают с зарубежными учреждениями в случаях и на 

условиях, предусмотренных в Законах и международных договорах, подписанных Мексиканскими 

Соединенными Штатами.  

  

Статья 47.- Министерство может уполномочивать частные лица на учреждение и эксплуатацию 

пунктов зоосанитарной проверки и инспекции для импорта и карантинных станций, если они 

соответствуют требованиям, процедурам и положениям по охране здоровья животных, изданным 

Министерством.  

  

Пункты зоосанитарной проверки и инспекции для импорта должны быть расположены в пункте 

въезда в страну или в пограничной зоне.  

  

Статья 48. Посредством распорядительных документов по охране здоровья животных 

Министерство определяет характеристики и спецификации, которым должны соответствовать 

карантинные станции, а также регионы, в которых обосновано их создание.  Животные, 

подлежащие карантинному контролю, а также транспортные средства, техника, материалы, 
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оборудование и другие товары, представляющие риск и контактировавшие с ними, должны 

содержаться изолированно и под наблюдением в указанных учреждениях.  

  

Министерство устанавливает требования, позволяющие физическим и юридическим лицам 

задействовать свои собственные объекты посредством их обустройства, чтобы они временно и на 

ограниченный срок работали в качестве карантинных станций или объектов для карантинного 

хранения, в которых оказываются соответствующие ветеринарные услуги и, в случае 

необходимости, проводится обработка или упаковка импортируемых товаров.  

  

Статья 49. Лица, заинтересованные в экспорте или реэкспорте какого-либо из товаров, 

перечисленных в настоящей Главе, должны обратиться в Министерство с запросом о выдаче 

зоосанитарного сертификата на экспорт, если он требуется страной назначения.  

  

Статья 50. Министерство выдает зоосанитарный сертификат на экспорт, если товары, 

предназначенные для экспорта или реэкспорта, соответствуют требованиям, установленным 

страной-импортером, и, при необходимости, применяемым распорядительным документам по 

охране здоровья животных.   

  

Если у Министерства имеется подозрение или доказательство наличия риска для здоровья 

животных или заражения подконтрольных товаров, оно имеет полномочия определить условия их 

вывоза с территории страны.  

  

Статья 51. В целях экспорта, по запросу и за счет заинтересованных сторон, Министерство 

может проводить зоосанитарный контроль и контроль рисков заражения в производственных 

подразделениях, в которых выращиваются, размещаются или обрабатываются живые животные, а 

также на предприятиях, сертифицированных Федеральной инспекцией, в которых 

перерабатываются товары животного происхождения и продукты для использования или 

потребления животными, чтобы подтвердить соответствие зоосанитарным требованиям и 

надлежащей практике животноводства, установленным компетентным органом страны назначения 

товаров.   

  

Статья 52. Если страна-импортер требует, чтобы компания-экспортер имела разрешение 

Министерства, Министерство его выдает при условии, что компания выполняет требования 

распорядительных документов по охране здоровья животных и надлежащей практики 

животноводства своей страны и страны экспорта товаров. Если компания-экспортер не соблюдает 

условия, на которых выдается разрешение на соответствующий экспорт, Министерство оценивает 

это и принимает подходящее решение.  

  

Статья 53. В случае экспорта продуктов для использования или потребления животными 

Министерство, по запросу заинтересованных лиц, выдает сертификат  свободной продажи, 

происхождения и действующей регистрации компаний и продуктов.  

  

РАЗДЕЛ ЧЕТВЕРТЫЙ 

О КАМПАНИЯХ, КАРАНТИНАХ И ПЕРЕМЕЩЕНИИ  
  

Глава I О зоосанитарных кампаниях  
  

Статья 54. С целью предотвращения, контроля или искоренения заболеваний или вредителей 

животных, а также для улучшения и поддержания зоосанитарных условий в стране, Министерство 
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организовывает национальные зоосанитарные кампании, рассматривая зоосанитарные риски и 

влияние на экономическую и социальную жизнь заболеваний или вредителей.   

  

Статья 55. Зоосанитарные кампании регулируются распорядительными документами по охране 

здоровья животных, опубликованными в Официальном вестнике Федерации. Эти 

распорядительные документы устанавливают требования и процедуры для признания штатов, зон 

или регионов на территории страны соответствующими фазам кампании: зона контроля, зона 

уничтожения, зона низкой распространенности или свободная зона.  

  

Статья 56. Распорядительные документы по охране здоровья животных в области кампаний 

устанавливают зоосанитарные условия для каждого учреждения, зоны или региона, 

предотвращаемого, контролируемого или уничтожаемого заболевания или вредителя; виды 

животных, к которым применяются данные положения; принимаемые зоосанитарные меры; 

требования к перемещению, механизмы проверки и инспекции; методы отбора проб и проведения 

диагностики; разграничение зон; критерии для оценки и измерения влияния зоосанитарных мер; 

процедуры для окончания проведения кампании и другие необходимые технические аспекты.  

  

Для сохранения официального признания свободных зон заинтересованные лица 

предоставляют Министерству для оценки ежегодную программу действий, включающую 

Национальную систему по эпидемиологическому мониторингу, в соответствии с положениями 

Регламента настоящего Закона.  

  

Статья 57. В случае зоонозов Министерство по согласованию с Министерством 

здравоохранения устанавливает соответствующие зоосанитарные и санитарные кампании.  

  

Статья 58. Министерство издает положения по охране здоровья животных, для создания, 

организации и координации кампаний, а также контролирует и оценивает их работу.  

  

Положения по охране здоровья животных, предусмотренные предыдущим абзацем, должны 

предусматривать, среди прочего, следующие аспекты:  

  

I. Реестр производственных подразделений, производителей и идентификация животных или 

производственных подразделений и типа эксплуатации;  

  

II. Разработка рабочих планов и программ, содержащие скоординированные и 

согласованные действия, которые необходимо предпринимать для проведения кампании;  

  

III. Определение человеческих, материальных, технологических и экономических 

ресурсов, которые должны быть задействованы в проведении кампании, с указанием 

обязательств, которые возьмет на себя каждая из сторон;  

  

IV. Применение существующих методов контроля;  

  

V. Периодическая и  подробная оценка полученных результатов и преимуществ, чтобы 

определить их степень их постоянства и стратегии, которым следует следовать.  

  

VI. Выявление зон и популяций животных, подверженных риску или находящихся в зоне 

риска;  

  

VII. Анализ затрат-выгод потенциального ущерба, который может быть причинен;  
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VIII. Определение границ пораженных территорий, объявленных карантинными зонами.  

  

Статья 59. Кампании находятся под ответственностью вспомогательных органов по охране 

здоровья животных, уполномоченных Министерством, которые несут ответственность по 

разработке и выполнении программы работ согласно статусу региона, которая должна содержать 

стратегии работы на краткосрочный, среднесрочный и долгосрочный периоды, ориентируясь на 

сохранение и улучшение зоосанитарного статуса.  

  

С целью проведения зоосанитарных кампаний Министерство уполномочивает только один 

вспомогательный орган по охране здоровья животных на субъект федерации на условиях, 

указанных в Регламенте настоящего Закона.  

  

Статья 60. Если требуется депопулировать производственное подразделение из-за наличия 

заболевания или вредителя, включенного в зоосанитарную кампанию, или энзотической болезни, 

определенной Министерством как имеющую зоосанитарное воздействие и влияющую на 

здравоохранение, на социальную и экономическую сферы, издержки, которые возникают в 

процессе выполнения этих действий и в процессе выполнения зоосанитарных мер, следующих из 

этих действий, оплачиваются ответственными лицами, исходя из вышеизложенного, если будет 

подтверждено то, что вспышка возникла из-за невыполнения положений по охране здоровья 

животных со стороны ответственных лиц, независимо от того, какие санкции применит к ним 

кредитор.  

  

Министерство может согласовать и договориться с правительствами штатов, Федерального 

округа и муниципалитетов, вспомогательными органами по охране здоровья животных и 

задействованными частными лицами о создании фонда на случай возникновения вопроса о 

депопуляции и появления сопутствующих издержек.  

  

Статья 61. Если заболевание или вредитель ограничивается и не выходит за пределы 

территориальной зоны федеративной единицы, Министерство продвигает заключение договоров и 

соглашений с правительствами потерпевших федеративных единиц, а также со вспомогательными 

органами по охране здоровья животных и частными лицами для координации зоосанитарных 

действий, которые Министерство устанавливает для профилактики, контроля и искоренения 

заболевания и вредителей, или для защиты свободных зон.  

  

Статья 62. Если вредитель или заболевание оказывают неблагоприятное воздействие на 

здоровье животных, которое не было объявлено официальной кампанией, Министерство может 

продвигать и инициировать программы по борьбе с ними. Эти программы устанавливают, среди 

прочего, следующие аспекты:  

  

I. Применяемые зоосанитарные меры;  

  

II. Контролируемые зоны и охват населения;  

  

III. Реестр производителей;  

  

IV. Товары, подлежащие зоосанитарному контролю;  

  

V. Механизмы контроля перемещения, импорта или экспорта подконтрольных товаров;  
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VI. Механизмы оценки и финансирования.  

  

Глава II О карантинах  
  

Статья 63. При наличии зоосанитарного риска производственные подразделения и предприятия 

подлежат применению зоосанитарных мер или введению карантина, который может быть 

профилактическим, внутренними, условным или окончательным в соответствии с положениями по 

охране здоровья животных.  

  

Статья 64. Карантины, вводимые в отношении заболеваний в рамках схемы кампании или 

энзоотических заболеваний, которые Министерство определяет как имеющих зоосанитарные, 

социальные или экономические последствия, должны, среди прочего, указывать:  

  

I. Заболевание, которые повлекло за собой введение карантина;  

  

II. Цель и тип карантина;  

  

III. Территориальная сфера применения, определяющая географические зоны 

территории страны, на которой объявлен карантин;  

  

IV. Подконтрольные товары, производственные подразделения или предприятия,  на 

которых объявлен карантин;  

  

V. Виды и популяции животных, товары животного происхождения и продукты для 

использования или потребления животными, подверженные зоосанитарному риску, а также 

транспортные средства, оборудование, материалы, инструменты и другие подконтрольные 

товары, находящиеся с ними в контакте;  

  

VI. Процедуры и требования, которые необходимо выполнить для снятия карантина.  

  

Министерство устанавливает порядок введения карантина и форму уведомления затронутых 

лиц.  

  

Статья 65. Зоосанитарные требования и меры, которые должны выполняться для перемещения 

товаров, находящихся на карантине, также зоосанитарные требования и меры для перемещения 

транспортных средств, оборудования, материалов или техники, и других подконтрольных товаров, 

содержатся в распорядительных документах по охране здоровья животных, изданных 

Министерством для этой цели.  

  

Если имеется подтверждение или научное доказательство того, что перемещение товаров в 

условиях карантина подразумевает зоосанитарный риск, Министерство отзывает выданные 

зоосанитарные сертификаты на перемещение и предпринимает необходимые зоосанитарные 

меры.  

  

Карантин товаров животного происхождения и продуктов для потребления или использования 

животными проводится на объектах, определенных и уполномоченных Министерством.  

  

Статья 66. Для введения карантина на товары животного происхождения, продукты для 

потребления или использования животными Министерство отбирает соответствующие пробы, в 

соответствии с положениями Федерального закона о метрологии и стандартизации.  
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Глава III О перемещении  
  

Статья 67. В обязанности Федерации в лице Министерства входит осуществление 

исключительных полномочий по определению зоосанитарных требований, которые должны 

соблюдать лица, заинтересованные в перемещении подконтрольных товаров на территории 

страны. Органы власти штатов и муниципалитетов не могут требовать больше установленного 

самим Министерством.  

  

Министерство может подписывать соглашения и договоры о сотрудничестве с правительствами 

штатов или Федерального Округа, с участием, при необходимости, муниципалитетов, для 

координации действий по контролю за выполнением зоосанитарных мер в области перемещения 

подконтрольных товаров,  определенных Министерством.  

  

Статья 68. Перемещение подконтрольных товаров в пределах территории страны должно 

сопровождаться выдачей в месте происхождения зоосанитарного сертификата по перемещение 

товаров, при условии выполнения требований и процедур, установленных для этих целей 

Министерством.  

  

Положения по охране здоровья животных устанавливают процедуры по хранению в архивах 

копий зоосанитарных сертификатов на перемещение.  

  

Зоосанитарный сертификат на перемещение выдается Министерством, сторонними 

специалистами, уполномоченными Министерством или центрами зоосанитарной сертификации, 

которые зависят от органов сертификации.  

  

Статья 69. Перемещение подконтрольных товаров внутри страны может подлежать 

отслеживанию происхождения и назначения, если это определено Министерством.  

  

Статья 70. Посредством распорядительных документов по охране здоровья животных 

Министерство устанавливает характеристики, требования или спецификации, которым должны 

соответствовать транспортные средства для перемещения живых животных, товаров животного 

происхождения и продуктов для использования или потребления животными, если они 

представляют собой зоосанитарный риск или риск заражения товаров животного происхождения.  

  

Статья 71. Министерство распространяет уполномоченные пункты зоосанитарной проверки и 

инспекции для проверки и контроля выполнения настоящего Закона и других распорядительных 

документов по охране здоровья животных. Документальная проверка осуществляется в физической 

или электронной форме.  

  

Министерство может аннулировать зоосанитарные сертификаты на перемещение 

подконтрольных товаров, которые были выданы до неизбежного проникновения на территорию 

страны заболеваний и вредителей, представляющих собой зоосанитарный риск, путем 

официального уведомления, диагностики или другого научно обоснованного механизма, а также 

предпринять любую из следующих зоосанитарных мер:   

  

I. Ограничить перемещение животных, трупов животных, потрохов, товаров животного 

происхождения, продуктов для использования или потребления животными, транспортных средств, 

бывшей в употреблении техники и оборудования для животноводства и любых других товаров в 

определенной зоне или на всей территории страны;  
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II. Обеспечить и, при необходимости, отдать распоряжение об убое животных, 

представляющих собой риск;  

  

III. Обеспечить и, при необходимости, отдать распоряжение об уничтожении товаров 

животного происхождения, трупов животных, потрохов, продуктов для использования или 

потребления животными, бывшего в употреблении оборудования или контейнеров и любых других 

товаров в определенной зоне или на всей территории страны;  

  

IV. Утвердить обязательные программы вакцинации, дезинфекции и других зоосанитарных мер 

или мер биологической безопасности;  

  

V. Распорядиться о приостановке проведения ярмарок, выставок или скоплений животных 

любого вида в определенной зоне или регионе или на всей территории страны;  

  

VI. Распорядиться о приостановке охотничьей деятельности;  

  

VII. Распорядиться об изменении или ужесточении использования или назначения животных, их 

продуктов или субпродуктов, а также сырья для животноводства;  

  

VIII. В целом, установить все меры, направленные на борьбу с распространением экзотических 

заболеваний и вредителей животных на территории страны;  

  

Расходы, понесенные из-за применения мер, указанных в настоящей статье, оплачиваются 

владельцем или собственником подконтрольных товаров.  

  

Статья 72. Министерство является органом, уполномоченным разрешать или отменять работу 

пунктов зоосанитарной проверки и инспекции.   

  

Контроль за перемещением подконтрольных товаров  осуществляется только в пунктах 

зоосанитарной проверки и инспекции, уполномоченных Министерством.   

  

Федеральные единицы, официально признанные в качестве свободных зон, могут согласовать с 

Министерством установку пунктов проверки в соответствии с применимыми положениями по 

охране здоровья животных.   

  

Статья 73. После проведения анализа Министерство может разрешить перемещение по всей 

территории страны товаров животного происхождения определенных видов, которые 

перерабатываются на предприятиях, сертифицированных Федеральной инспекцией, и имеют 

зоосанитарный сертификат на перемещение, только когда сырье не имеет ограничений по 

перемещению и располагает системой отслеживаемости, а процесс производства гарантирует 

осуществление требуемого контроля рисков, согласно установленному в Регламенте настоящего 

Закона.   

  

Статья 74.- Министерство может разрешить перемещение товаров с высоким риском между 

зонами с разным зоосанитарным статусом в целях обработки, исследования или применения 

зоосанитарных мер, на основании представляемого ими зоосанитарного риска.  Данное 

перемещение сопровождается предварительной выдачей зоосанитарного сертификата на 

перемещение только для незамедлительных перемещений с условием соблюдения зоосанитарной 

безопасности до места назначения.  
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Статья 75. Министерство устанавливает требования, которым должно соответствовать 

перемещение материала, содержащего патогены.  

  

Перемещение животных или товаров животного происхождения, пораженных заболеваниями, 

вредителями или загрязняющими веществами, регулируется положениями, предусмотренными 

настоящим Законам, и применяемым распорядительными документами по охране здоровья 

животных.  

  

Перемещение продуктов для потребления или использования животными, пораженных 

загрязняющими веществами, регулируется положениями настоящего Закона и положениями, 

выпущенными для этих целей Министерством, без ущерба для установленного другими 

распорядительными документами.  

  

Статья 76. Зоосанитарные сертификаты должны содержать следующие данные: имя и адрес 

владельца, место происхождения, специальное место назначения, дата выпуска сертификата, срок 

действия, количество перемещаемого товара и другие данные, которые должны указываться 

согласно положениям по охране здоровья животных.  

  

Статья 77. Положения по охране здоровья животных определяют, какие товары требуют 

наличия зоосанитарного сертификата на перемещение, в соответствии с риском, который они 

представляют.  

  

РАЗДЕЛ ПЯТЫЙ 

О НАЦИОНАЛЬНОМ МЕХАНИЗМЕ ДЕЙСТВИЯ ВО ВРЕМЯ ЧРЕЗВЫЧАЙНОЙ 

СИТУАЦИИ В ОБЛАСТИ ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ, ОПЕРАЦИОННЫХ РЕСУРСАХ, 

РЕЗЕРВНОМ ФОНДЕ И ОТСЛЕЖИВАЕМОСТИ  

  

Глава I О НАЦИОНАЛЬНОМ МЕХАНИЗМЕ ДЕЙСТВИЯ ВО ВРЕМЯ ЧРЕЗВЫЧАЙНОЙ 

СИТУАЦИИ В ОБЛАСТИ ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ  
  

Статья 78. Если обнаруживается или имеется научное доказательство о наличии или 

неминуемом ввозе экзотических заболеваний или вредителей, подлежащих обязательному 

уведомлению, уничтоженных, неизвестных или не существовавших в стране, которые повлекут за 

собой введение зоосанитарной чрезвычайной ситуации относительно одного или нескольких видов 

или популяций животных на части территории страны или по всей стране, или, если количество 

ожидаемых случаев одной эндемической болезни превысит лимиты, Министерство активирует, 

внедряет и применяет Национальный механизм действия во время чрезвычайных ситуаций в 

области охраны здоровья животных, который немедленно публикует информацию по 

договоренности в Официальном вестнике Федерации и, при необходимости, выпускает 

распорядительные документы по охране здоровья животных, которые устанавливают меры по 

профилактике, контролю и искоренению, которые должны применяться в каждом конкретном 

случае.  

  

Активация механизма действия во время чрезвычайных ситуаций и введение немедленных мер 

по задержанию также являются обоснованными, если имеется подозрение или научное 

доказательство того, что товары животного происхождения превышают максимально допустимые 

пределы по отходам или, оказывается, что их наличие запрещено, или в них присутствуют 

микробиологические загрязнители, которые могут повлиять на человека или животных.   
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Статья 79. Министерство может согласовать и договориться с федеративными органами, 
Федеральным округом, муниципалитетами, вспомогательными органами и частными 
заинтересованными лицами о создании одного или нескольких резервных фондов для 
немедленного реагирования на зоосанитарные чрезвычайные ситуации, которые возникают из-за 
наличия экзотических заболеваний или вредителей, подлежащих обязательному уведомлению, 
уничтоженных, неизвестных или не существовавших ранее, которые подвергают опасности 
собственность животноводства на территории страны; или на чрезвычайные ситуации в области 
заражения товаров животного происхождения, в случае, когда они превышают максимально 
допустимые пределы по отходам или, оказывается, что их наличие запрещено, или в них 
присутствуют микробиологические загрязнители, которые могут повлиять на потребителей или 
животных.   

  

Общие правила, согласно которым разрабатываются и внедряются национальные положения по 

чрезвычайным ситуациям в области охраны здоровья животных, определяются их временные 

условия, территориальные границы, используемые материальные и человеческие ресурсы, 

создаются и управляются резервные фонды, организуется применение и оценка предлагаемых 

зоосанитарных мер или мер по снижению рисков заражения, устанавливаются Регламентом 

настоящего Закона.  

  

Министерство может запросить содействие ветеринарных служб других стран или региональных 

или международных организаций для работы Национального механизма действия во время 

чрезвычайной ситуации в области охраны здоровья животных.  

  

Статья 80. В случае обнаружения чрезвычайной ситуации для здоровья животных 

Министерство устанавливает соответствующие зоосанитарные меры, запреты и ограничения по 

перемещению, импорту и экспорту животных, товаров животного происхождения, продуктов для 

потребления или использования животными, а также бывшего в употреблении оборудования и 

техники для животноводства.  

  

Глава II Об операционных ресурсах и резервных фондах  
  

Статья 81. Для развития инфраструктуры и функционирования программ, услуг и деятельности 

по охране здоровья животных, а также надлежащей практики животноводства Министерство может 

согласовать и договориться с правительствами штатов, муниципалитетов и Федерального округа, 

вспомогательными органами, организованными секторами производства, импортерами, 

экспортерами, промышленными предприятиями, специалистами и другими заинтересованными 

частными лицами, определяя для каждого случая взносы, обязательства и обязанности 

вовлеченных сторон.  

  

Статья 82. Министерство берет на себя краткосрочные издержки по депопуляции 

производственных подразделений, когда они представляют собой зоосанитарную чрезвычайную 

ситуацию на территории страны из-за экзотических заболеваний.  

  

Статья 83. Если есть необходимость в депопуляции производственного подразделения из-за 

появления вспышки заболевания или вредителя, находящегося в списке зоосанитарной кампании, 

и, если подтверждено, что вспышка произошла из-за невыполнения зоосанитарных положений, 

которые Министерство выпустило для этого случая, ответственное лицо понесет наказание и 

покроет расходы, связанные с данной деятельностью.  

  



  

  

  38 из 64 

ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН ОБ ОХРАНЕ 

ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ 
  
  

  

  

Палата депутатов Конгресс Союза  
Генеральный 

Секретариат 
  

Секретариат Парламентской Службы  
Центр документации, информации и анализа 

  

Новый Закон ОВФ 25-07-2007 

Глава III Об отслеживаемости  
  

Статья 84. Министерство создаст основы для внедрения систем отслеживания животных, 

товаров животного происхождения или продуктов для использования или потребления животными. 

Системы координируются, проверяются и контролируются Министерством.  

  

Посредством распорядительных документов по охране здоровья животных Министерство 

определяет системы отслеживания, применимые к подконтрольным товарам, упомянутым в 

настоящем Законе.  

  

Статья 85. Агенты, участвующие в каждом звене цепочки создания стоимости, должны внедрять 

и поддерживать документированную систему отслеживания на соответствующих им этапах: 

производство, переработка или распределение животных, товаров животного происхождения, 

продуктов для использования или потребления животными и сырья, в соответствии с положениями, 

выпущенными Министерством для этой цели.  

  

Статья 86. Системы отслеживания животных или товаров животного происхождения 

национального или импортного производства гарантируют отслеживаемость от места производства 

или происхождения до убоя или переработки и должны располагать связями между поставщиками 

и дистрибьюторами или клиентами.  

  

Статья 87. Системы отслеживания продуктов для потребления или использования животными и 

сырья гарантируют отслеживаемость сырья и готовой продукции от приобретения, подготовки, 

производства, импорта, хранения, продажи до их применения и должны располагать связями 

между поставщиками и дистрибьюторами или клиентами.  

  

Статья 88. Задействованные агенты должны уведомлять Министерство, если они подозревают, 

что какое-либо животное, продукты животного происхождения, продукты для потребления или 

использования животными, которое они произвели, обработали, переработали, продали или 

импортировали не отвечает требованиям по охране здоровья животных и связанными с ними 

требованиям по надлежащей практике животноводства, в случае необходимости, Министерство 

распоряжается о немедленном изъятии товаров с рынка или применяет соответствующие 

зоосанитарные меры.  

  

При изъятии товаров из рынка Министерство и потребители должны быть проинформированы о 

причинах этого изъятия.  

  

Статья 89. Частью системы отслеживания животных и товаров животного происхождения, 

национальных, импортируемых или экспортируемых продуктов для использования или 

потребления животными, регулируемых настоящим Законом, согласно установленному 

Регламентом и положениями по охране здоровья животных, будет информация, которая, среди 

прочего, определяет:  

  

I. Происхождение;  

  

II. Источник;  

  

III. Назначение;  

  

IV. Партия;  
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V. Дата производства или дата убоя, дата упаковки, переработки или изготовления, 

срок годности и предпочтительная дату потребления;  

  

VI. Индивидуальная или групповая идентификация в зависимости от вида живых 

животных;  

  

Статья 90. Распорядительные документы по охране здоровья животных и связанная с ними 

надлежащая практика животноводства, выпущенные Министерством, устанавливают требования к 

содержанию на этикетке подконтрольного товара в целях отслеживаемости.  

  

РАЗДЕЛ ШЕСТОЙ О КОНТРОЛЕ ПРОДУКТОВ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИЛИ 

ПОТРЕБЛЕНИЯ ЖИВОТНЫМИ, ПРЕДПРИЯТИЙ, ДЕЯТЕЛЬНОСТИ И УСЛУГ  

  

Глава I О контроле продуктов для использования или потребления животными  
  

Статья 91. Министерство уполномочено определять, оценивать, давать заключение, 

регистрировать, уполномочивать и сертифицировать:  

  

I. Характеристики и спецификации продуктов для потребления или использования животными 

и сырья, а также рекомендации о предписаниях, применении, использовании и потреблении 

животными;  

  

II. Зоосанитарные спецификации, которые должны быть соблюдены при производстве, 

обработке, хранении, импорте, продаже и применении зарегистрированных или разрешенных 

продуктов для потребления или использования животными;  

  

III. Факторы зоосанитарного риска, связанные с обращением и использованием биологических 

или иммуногенных продуктов в целом;  

  

IV. Максимально допустимые пределы отходов антибиотиков, гормональных, химических, 

токсичных и других равнозначных соединений в товарах животного происхождения, 

предназначенных для потребления человеком, а также время выведения этих веществ из живых 

животных.  

  

Статья 92. Министерство определяет продукты для использования или потребления 

животными, которые ввиду своих условий безвредности, эффективности и риска, требуют 

регистрации или разрешения. Требования и процедуры, необходимые для выдачи и использования 

регистраций и разрешений, указанных в настоящей статье, устанавливаются Регламентом 

настоящего Закона.   

  

Зарегистрированные продукты должны иметь бюллетень с номером регистрации, разрешенные 

продукты должны иметь официальное уведомление о разрешении. Оба документы выдаются 

Министерством.  

  

Министерство может редактировать и расширять технические справочники с информацией для 

пользователей по регистрации и разрешения продуктов для потребления или использования 

животными.  
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Статья 93. Министерство публикует в Официальном вестнике Федерации список веществ или 

продуктов, использование или употребление которых животными запрещено или ограничено.  

  

Статья 94. Министерство постоянно проводит проверки и инспекции, чтобы владельцы 

документов на зарегистрированные или разрешенные продукты периодически проверяли, что их 

рецептуры остаются актуальными, а также выполняли рекомендации для применения, 

использования и обращения, указанные на этикетках товаров.  

  

Когда в продуктах для использования или потребления животными меняются характеристики, 

которые являлись источником регистрации или разрешения, правообладатель этих продуктов, 

регистрации или разрешения должен инициировать соответствующий процесс в Министерстве, 

которое определит условия и требования, согласно которым будут разрешены изменения, в 

соответствии с установленным в настоящем Законе и положениями по охране здоровья животных.  

  

Статья 95. Министерство выпускает положения по охране здоровья животных, определяющие 

зоосанитарные спецификации и характеристики, которые должны содержать следующее:  

  

I. Производство, импорт, хранение, дистрибьюция, продажа и применение продуктов для 

использования или потребления животными;  

  

II. Продукты, созданные на основе генетически модифицированных продуктов, если они 

представляют собой зоосанитарный риск;  

  

III. Упаковка, а также зоосанитарная информация, в том числе этикетки, инструкции и 

рекомендации по применению, использованию и обращению с продуктами для использования или 

потребления животными;  

  

IV. Время выведения антибиотиков, гормональных, химических, пестицидных и других 

соединений из животных, максимально допустимые пределы отходов в  товарах животного 

происхождения, а также Программа мониторинга токсичных отходов.  

  

Статья 96. Запрещен импорт, производство, хранение и продажа любого биологического 

материала, содержащего экзотические заболевания или вредителей, без специального 

разрешения Министерства.  

  

Статья 97. Если существует научное свидетельство того, что зарегистрированный или 

разрешенный продукт несет зоосанитарный риск или риск заражения продуктов животного 

происхождения, или не выполняет требования спецификаций, которыми регулируется его состав, 

производства, хранение, обработка, продажа, применение, использование и обращение, 

Министерство начинает процедуру отзыва его регистрации или разрешения, предписывает его 

изъятие с рынка или определяет применение соответствующих зоосанитарных мер.  

  

Статья 98. Для применения, обращения или использования генетически модифицированными 

организмами в экспериментальных, контрольных, коммерческих программах или для контроля и 

искоренения заболеваний или вредителей требуется соответствующее разрешение, выданное 

Министерством, и применяются процедуры проверки и инспекции, предусмотренные настоящим 

Законом и соответствующими положения по охране здоровье животных, без ущерба для других 

постановлений.  
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Когда применение зоосанитарных мер включает использование биологических, химических, 

фармацевтических или пестицидных продуктов, это должны быть продукты, зарегистрированные, 

уполномоченные и разрешенные Министерством для использования в соответствующих 

географических зонах.  Применение указанных продуктов должно осуществляться согласно 

рекомендациям, выпущенным лабораторией-производителей и одобренным Министерством.   

  

Статья 99. Обращение с продуктами, требующими соблюдения этих условий, должно 

осуществляться с использованием холодовой цепи и мер биобезопасности, при этом 

ответственность за их соблюдение несут компании-производители, продавцы, испытательные 

лаборатории или ветеринарные врачи, а также любое другое физическое или юридическое лицо, 

участвующее в обращении, транспортировке и дистрибьюции этих продуктов.   

  

Статья 100. Общие ветеринарные товары, требующие регистрации или разрешения, должны 

доказать свою биоэквивалентность посредством исследований биодоступности.  

  

Статья 101. Министерство запрашивает у утвержденного или уполномоченного производителя 

или исследовательской лаборатории техническую информацию о продукте, требующего 

регистрации или разрешения, согласно установленному Регламентом настоящего Закона.   

  

Информация, предоставляемая Министерству для регистрации или получения разрешения на 

продукты для использования или потребления животными, будет конфиденциальной с 

соблюдением прав промышленной или интеллектуальной собственности.   

  

Если подтверждается, что качество составов или рекомендации по использованию, указанные 

на этикетках продуктов, не соответствуют требованиям положений по охране животных, 

Министерство распоряжается о реэкспорте, уничтожении, упаковке или перемаркировке, в 

зависимости от случая, за счет держателя регистрации или разрешения на продукт, о котором идет 

речь.   

  

Статья 102. Физические или юридические лица, которые оказывают или предоставляют какие-

либо услуги по охране здоровья животных или ветеринарные услуги, должны удостовериться, что 

продукты для использования или потребления животными, которые они рекомендуют или 

используют, имеют соответствующую регистрацию или разрешение.   

  

Статья 103. Посредством распорядительных документов по охране здоровья животных 

Министерство может определить продукты для использования или потребления животными, 

которые могут быть приобретены и применены только с помощью медицинского рецепта, 

выданного ветеринарным врачом.   

  

Статья 104. Утвержденные и уполномоченные исследовательские лаборатории, которые 

осуществляют подтверждение продуктов для использования или потребления животными, должны 

соответствовать спецификациям, критериям и процедурам, установленным соответствующими 

распорядительными документами по охране здоровья животных.   

  

Глава II О предприятиях  
  

Статья 105. Министерство издает распорядительные документы по охране здоровья животных, 

которые устанавливают зоосанитарные или относящиеся к надлежащей практике животноводства 

характеристики, условия, процедуры, процессы и спецификации, которые должны выполняться и 

согласно которым должны создаваться и функционировать следующие учреждения:   
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I. Учреждения, в которых собирается большое количество животных для проведения 

ярмарок, выставок или аналогичных мероприятий;  

  

II. Производственные подразделения;  

  

III. Предприятия, сертифицированные Федеральной инспекцией;  

  

IV. Предприятия, занимающиеся переработкой товаров животного происхождения и 

представляющие зоосанитарный риск;  

  

V. Предприятия, занимающиеся производством, хранением и продажей продуктов, 

предназначенных для потребления животными и представляющих зоосанитарный риск;  

  

VI. Предприятия, которые занимаются производством или продажей продуктов для 

использования или потребления животными;  

  

VII. Ветеринарные клиники, больницы, поверочные или диагностические лаборатории, 

высшие учебные заведения, научно-исследовательские институты и другие учреждения, в 

которых проводится обучение или эксперименты на животных, а также другие учреждения, 

предоставляющие зоосанитарные услуги;  

  

VIII. Карантинные станции;  

  

IX. Объекты карантинного хранения;  

  

X. Пункты внутренней проверки и инспекции;  

  

XI. Пункты федеральной зоосанитарной проверки и инспекции:  

  

XII. Пункт зоосанитарной проверки и инспекции для импорта;  

  

XIII. Предприятия по увеличению убойного выхода или прибыли;  

  

XIV. Учреждения страны, оказывающие услуги по охране здоровья животных;  

  

XV. Предприятия, определенные Министерством, которые намереваются 

экспортировать товары животного происхождения в Мексиканские Соединенные Штаты.  

  

Распорядительные документы по охране здоровья животных и надлежащей практике 

животноводства устанавливают, в зависимости от обстоятельств, программы проверки 

предприятий, а также определяют те предприятия, которые должны располагать ответственными 

уполномоченными ветеринарными врачами.   

  

Статья 106. Собственники, единоличные администраторы, управляющие или владельцы 

учреждений, о которых идет речь в предыдущей статье, и ответственные уполномоченные 

ветеринарные врачи, при необходимости, несут ответственность за выполнение положений по 

охране здоровья животных и надлежащей практике животноводства, применимых к ним в 

зависимости от типа учреждения. Также эти лица обязаны предоставлять Министерству удобства, 

необходимые для  выполнения его функций по проверке выполнения положений по охране 
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здоровья животных и надлежащей практики животноводства в отношении товаров животного 

происхождения.  

  

Эти лица обязаны установить необходимые меры контроля и немедленного официального 

уведомления Министерства в случае подозрения или подтверждения присутствия заболевания или 

вредителя, подлежащего обязательному уведомлению, экзотического заболевания или вредителя 

или возможного источника заражения товаров животного происхождения.  

  

Статья 107. По запросу стороны и при условии предварительного выполнения положений, 

вытекающих из настоящего Закона, Министерство, в сотрудничестве с Министерством 

здравоохранения, согласно сфере компетенций каждого Министерства, узаконивает создание и 

функционирование предприятий, сертифицированных Федеральной инспекцией, без ущерба для 

других применимых правовых положений в области общественного здравоохранения.  

  

Предприятия, о которых идет речь в предыдущем абзаце, используют наименование 

«сертифицированные Федеральной инспекцией» или аббревиатуру «TIF» согласно положениям 

Регламента настоящего Закона в качестве символа гигиенического и санитарного качества товаров 

животного происхождения, если их объекты, оборудование и производственный процесс 

соответствуют положениям по охране здоровья животных и надлежащей практике животноводства, 

и выполнение этих условий подтверждается сертификатом Министерства или утвержденными 

органами сертификации.  

  

Убой живого импортированного скота должен осуществляться только предприятиями, 

сертифицированными Федеральной инспекцией, при условии, что они могут продемонстрировать 

свое зоосанитарное удостоверение о проверке, проведенной официальным уполномоченным 

персоналом Министерства страны происхождения.  

  

Предприятия, сертифицированные Федеральной инспекцией, должны располагать 

официальными ветеринарными врачами и уполномоченными ответственными лицами, 

проводящими инспекции и проверки, в том количестве, которое гарантирует их эффективность. 

Предприятия, уполномоченные на экспорт, должны иметь официальных ветеринарных врачей, 

если это устанавливает Министерство или требует страна-импортер.   

  

Сертификаций Федеральной инспекции имеет силу и работает на территории всей Республики, 

поэтому учреждениям, обладающим данным наименованием, не обязательно проходить инспекцию 

и повторную сертификацию различными органами.  

  

Статья 108. Министерство способствует тому, чтобы центры по убою животных и предприятия 

по переработке товаров животного происхождения получили статус сертифицированных 

Федеральной инспекцией, после соблюдения положений настоящего Закона и его Регламента.  

  

Предприятия TIF по убою животных и переработке товаров животного происхождения должны 

располагать в течение рабочего времени по крайней мере одним уполномоченным ответственным 

ветеринарным врачом для контроля благополучия животных, эпидемиологического надзора, 

применения других зоосанитарных мер и надлежащей практики животноводства.  

  

Таким образом, Министерство уполномочивает создание и функционирование предприятий по 

увеличению убойного выхода и прибыли, на которых также проводятся проверка, инспекция и 

надзор со стороны официальных лиц, контрольно-проверочных подразделений или органов 

сертификации.  



  

  

  44 из 64 

ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН ОБ ОХРАНЕ 

ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ 
  
  

  

  

Палата депутатов Конгресс Союза  
Генеральный 

Секретариат 
  

Секретариат Парламентской Службы  
Центр документации, информации и анализа 

  

Новый Закон ОВФ 25-07-2007 

  

Статья 109. Владельцы или собственники учреждений, о которых идет речь в настоящей Главе, 

обязаны предоставлять необходимые удобства для проведения инспекций, проверок или 

сертификаций.  

  

Глава III О деятельности и услугах  
  

Статья 110. Физические или юридические лица, работающие в учреждениях, о которых идет 

речь в настоящем Законе, должны запрашивать разрешение или предупреждать о начале 

выполнения обязанностей Министерство, указывая вид деятельности или услуги по охране 

здоровья животных, которые они будут осуществлять. Процедуры и требования для авторизации, 

действительности, подачи уведомлений, изменения деятельности, расширения или возобновления 

регулируемой деятельности должны соответствовать положениям Регламента настоящего Закона.  

  

Министерство определяет виды деятельности по охране здоровья животных, которые подлежат 

проверке или сертификации на условиях Регламента настоящего Закона.   

  

Разрешения и уведомления, указанные в первом абзаце настоящей статьи, позволяют 

Министерству создать Справочник по охране здоровья животных, с правом проведения в любое 

время и в любом месте инспекции или проверки достоверности предоставленной информации.  

  

Статья 111. Физические или юридические лица, которые являются правообладателями 

регистраций или разрешений на продукты для использования или потребления животными и 

занимаются разработкой, производством, хранением, применением и продажей, должны запросить 

в Министерстве или у сторонних уполномоченных Министерством специалистов, чтобы на 

основании настоящего Закона, его Регламента и других применимых положений по охране 

здоровья животных, они ежегодно проверяли, чтобы характеристики и спецификации, а также 

рекомендации к применению, использованию и обращению с данными продуктами 

соответствовали тем, что установлены Министерством.  

  

Статья 112. Министерство контролирует оказание ветеринарных услуг на территории страны с 

помощью положений по охране здоровья животных, изданных специально для этого случая. В 

качестве ветеринарных услуг рассматриваются следующие:  

  

I. Помощь и оказание услуг, предоставленная уполномоченным ответственным персоналом;  

  

II. Процедуры по оценке официального и частного соответствия;  

  

III. Инспекции, проводимые официальным персоналом.  

  

Ветеринарные консультативные услуги или услуги в области здоровья животных, указанные в 

разделе I настоящей статьи, предоставляются уполномоченными ветеринарными врачами или 

лабораториями, уполномоченными Министерством в соответствии с положениями настоящего 

Закона.  

  

РАЗДЕЛ СЕДЬМОЙ 

ОБ ОЦЕНКЕ СООТВЕТСТВИЯ, СЕРТИФИКАЦИИ И ПРОВЕРКЕ  
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Глава I Об оценке соответствия  
  

Статья 113. Министерство, органы сертификации, контрольно-проверочные подразделения или 

утвержденные исследовательские лаборатории определяют степень соблюдения официальных 

мексиканских стандартов или степень соответствия мексиканским стандартам, международным 

стандартам и другим спецификациям в области охраны здоровья животных и надлежащей практики 

животноводства в сфере снижения рисков заражения с помощью процедуры по оценке 

соответствия.  

  

Статья 114. Министерство устанавливает регламент, процедуры и общие критерии, которым 

подчиняются процедуры по оценке соответствия. Они должны быть опубликованы в Официальном 

вестнике Федерации и учтены соответствующими официальными мексиканскими стандартами.  

  

Статья 115. Министерство, органы сертификации, контрольно-проверочные подразделения или 

утвержденные исследовательские лаборатории могут оценивать соответствие по запросу стороны. 

Результаты предоставляются в письменном виде.  

  

Статья 116. Уполномоченные Министерством сторонние специалисты могут оказывать помощь 

Министерству, органам сертификации, контрольно-проверочным подразделения или утвержденным 

исследовательским лабораториям в проведении оценки соответствия по типу, направлению, лоту 

или партии продуктов или по системе, непосредственно в предназначенных для этого учреждениях 

или в ходе ведения деятельности, услуг или процессов, к которым они имеют отношение.  

  

Министерство может ходатайствовать в Министерстве экономики о подписании международных 

соглашений с официальными иностранными или международными институтами для обоюдного 

признания результатов оценки или степени выполнения, непосредственно самими Министерством 

или органами сертификации, контрольно-проверочными подразделениями и утвержденными 

исследовательскими лабораториями.  

  

Статья 117. Ни при каких условиях физические или юридические лица, утвержденные в 

качестве органов сертификации, контрольно-проверочных подразделений или исследовательских 

лабораторий, не могут оценивать соответствие официальным стандартам, касающееся их самих и 

подразумевающее их непосредственный интерес.  

  

Глава II О сертификации  
  
Статья 118. Сертификация — это процедура, посредством которой Министерство или 

утвержденный им орган сертификации гарантирует, что продукт, процесс, система, услуга или 

учреждение соответствует требованиям, указанным в официальных мексиканских стандартах.  

  

Статья 119. Сертификация осуществляется в тех областях, в которых органы сертификации 

были специально утверждены Министерством, на основании настоящего Закона и его Регламента. 

Министерство или органы сертификации выдают соответствующие сертификаты.  

  

Статья 120. Уполномоченные Министерством сторонние специалисты могут оказывать помощь 

Министерству и органам сертификации в сертификации процессов, продуктов, услуг или 

учреждений.  
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Различные виды сертификации, ее содержание, требования, условия, процедуры, выпуск и срок 

действия определяются Регламентом настоящего Закона и, при необходимости, определенными 

положениями по охране здоровья животных.  

  

Статья 121. Министерство утверждает органы сертификации, которые могут осуществлять 

сертификацию процессов, продуктов, систем и учреждений в стране происхождения для импорта 

товаров животного происхождения и продуктов для потребления и использования животными, 

согласно принципу взаимного признания, который утверждается в международных договорах или в 

межведомственных соглашениях. Список утвержденных органов сертификации публикуется в 

Официальном вестнике Федерации.  

  

Глава III О проверке  
  

Статья 122. Проверка — это процедура, посредством которой Министерство или контрольно-

проверочные подразделения подтверждают проведение проверки, выполняемой в определенный 

момент путем осмотра, отбора проб, измерения, лабораторных исследований или изучения 

документов по процессам, продуктам, системам и учреждениям.  

  

Для проверки Министерство или контрольно-проверочные подразделения могут использовать 

помощь уполномоченных сторонних специалистов.  

  

Министерство, контрольно-проверочные подразделения и уполномоченные сторонние 

специалисты выпускают заключение о степени соблюдения официальных мексиканских 

стандартов.  

  

Статья 123. Расходы, понесенные вследствие проведения проверки, оплачиваются за счет лиц, 

для которых проводилась проверка.  

  

Министерство публикует в Официальном вестнике Федерации контрольно-проверочные 

подразделения и исследовательские лаборатории, чьи заключения признаются Министерством для 

импорта, согласно принципу взаимного признания, установленному в международных договорах и 

межведомственных соглашениях.   

  

Статья 124. Утвержденные контрольно-проверочные подразделения и уполномоченные 

сторонние специалисты могут осуществлять проверки только по запросу Министерства или 

стороны и только в области, в которой они были утверждены и уполномочены на основании 

Регламента настоящего Закона. Составленные ими отчеты о проверке признаются Министерством 

и органами сертификации.  

  

РАЗДЕЛ ВОСЬМОЙ ОБ ИНСПЕКЦИИ, МЕРАХ БЕЗОПАСНОСТИ И ОФИЦИАЛЬНОЙ 

СЛУЖБЕ ЗООСАНИТАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ  

  

Глава I Об инспекции  
  

Статья 125. Министерство может осуществлять, с помощью официальных лиц, плановые и 

внеплановые инспекционные выезды в соответствии с Федеральным законом об 

административных процедурах, без ущерба для других мер, предусмотренных настоящим Законом, 

которые могут быть применены, для проверки выполнения настоящего постановления и 

положений, которые из него следуют.  
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Статья 126. Министерство может в любое время и в любом месте проинспектировать 

соблюдение требований по охране здоровья животных или надлежащей практики животноводства 

путем:  

  

I. Инспекция ведения ветеринарной деятельности или предоставления ветеринарных услуг, 

подлежащих проверке, сертификации или тому и другому;  

  

II. Инспекция учреждений;  

  

III. Инспекция товаров, регулируемых настоящим Законом.  

  

Результаты актов инспекций, проведенных Министерством, приобщаются к подробным 

протоколам.  

  

Статья 127. Министерство располагает пунктами проверки и инспекции для обеспечения уровня 

зоосанитарной защиты на территории страны.  Ни в коем случае эти пункты не могут являться 

барьерами для торговли между штатами.  

  

Это следующие пункты зоосанитарной проверки и инспекции:  

  

I. Таможни;  

  

II. Карантинные станции;  

  

III. Пункты внутренней проверки и инспекции;  

  

IV. Пункт зоосанитарной проверки и инспекции для импорта;  

  

V. Управления санитарной животноводческой инспекции;  

  

VI. Федеральные пункты проверки и инспекции;  

  

VII. Пункты, уполномоченные Министерством.  

  

В случае наличия конкуренции вовлеченные подразделения должны заключить соглашения о 

координации для выполнения инспекций и проверок.  

  

Статья 128. Министерство может в любое время и любом месте провести инспекцию животных, 

товаров животного происхождения, учреждений, транспорта, упаковки, оборудования, 

инструментов, продуктов для использования или потребления животными или любого другого 

товара, регулируемого настоящим постановлением для проверки выполнения настоящего Закона, 

его Регламента и других положений по охране здоровья животных или надлежащей практики 

животноводства в отношении товаров животного происхождения.  

  

Статья 129. Лица, осуществляющие деятельность, регулируемую настоящим Законом или 

положениями, которые следуют из него, должны предоставлять должным образом 

аккредитованному персоналу Министерства необходимые средства для разработки инспекционных 

актов. Таким образом, они должны предоставлять затребованную Министерством документацию 

для проверки выполнения положений настоящего Закона и следующих из него положений.  
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Статья 130. В случаях, предполагаемые правонарушители задерживаются при исполнении 

действий, противоречащих настоящему Закону или вытекающим из него положениям, персонал, 

должным образом идентифицированный в качестве инспекторов, должен составить 

соответствующий акт и подробно зафиксировать это обстоятельство, соблюдая все формальности, 

предусмотренные для проведения проверок.  

  

Статья 131. В случае, если не представляется возможным идентифицировать предполагаемых 

нарушителей настоящего Закона и вытекающих из него положений Министерство может 

прекратить процедуру посредством принятия соответствующих мер защиты и охраны здоровья 

животных и, при необходимости, определить место назначения подконтрольных товаров, которые 

были оставлены.  

  

Статья 132. Если для проверки выполнения положений настоящего Закона, его Регламента и 

других применимых положений по охране здоровья животных, требуется анализ образцов, 

официальные утвержденные или уполномоченные испытательные лаборатории выдают отчет об 

испытаниях.  

  

Статья 133. В соответствующем административном решении указываются или, когда это будет 

уместно, добавляются меры, которые должны быть выполнены для исправления недостатков или 

нарушений, обнаруженных инспекцией, в срок, определенный для нарушителя для их исправления, 

и добавляются санкции, которые накладывает кредитор согласно применяемым положениям, также 

срок и средства для оспаривания решения.  

  

Статья 134. Если вследствие сертификации или проверки выявляется невыполнение положений 

настоящего Закона или следующих из него распорядительных документов; или имеется 

подозрение или подтверждение заражения товаров животного происхождения, или возможные 

нарушения положений об охране здоровья животных, утвержденные и уполномоченные лица 

незамедлительно и в письменном виде сообщают об этом в Министерство для осуществления 

соответствующих действий.  

  

Статья 135. В соответствующих случаях Министерство сообщает в прокуратуру о выполнении 

действий или бездействии, установленных в процессе исполнения полномочий, которые могут 

привести к одному или нескольким преступлениям.  

  

Глава II О мерах безопасности  
  

Статья 136. Если существует неизбежный риск нанесения ущерба, риск оказания влияния на 

здоровье животных или распространение заболеваний или вредителей животных, подлежащих 

обязательному уведомлению, диагностике или другому научному доказательному механизму, 

Министерство, обоснованно и разумно, распоряжается применить одну или несколько следующих 

мер:  

  

I. Предупредительное страхование животных, товаров животного происхождения, а также 
транспортных средств, утвари, инструментов, оборудования и любого механизма, напрямую 
связанного с действием или бездействием, которое становится причиной введения этой меры;  

  

II. Временное, частичное или полное закрытие всех учреждений, оборудования или 

инструментов, соответственно, для использования, хранения, или мест, или учреждений, которые 

производят действия, повлекшие за собой появление обстоятельств, описанных в первом абзаце 

настоящей статьи;  
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III. Временное или полное приостановление деятельности или оказания услуг, которые 

обуславливают введение меры;  

  

IV. Приостановление действительности выданных зоосанитарных сертификатов;  

  

V. Осуществление действий, необходимых для предотвращения развития обстоятельств, 

которые обуславливают введение мер безопасности.  

  

Статья 137. Если Министерство вводит какую-либо из мер безопасности, предусмотренную 

настоящим Законом, при необходимости, оно указывает заинтересованным лицам на те действия, 

которые они должны предпринять для исправления отклонений, которые становятся причиной 

введения указанных мер, также указывает сроки выполнения действий, как только все будет 

выполнено, приказывает отозвать введенную меру безопасности.  

  

Глава III Об официальной службе зоосанитарной безопасности  
  

Стать 138. Министерство создает, организовывает и управляет Официальной службой 

зоосанитарной безопасности в стране со следующими обязанностями:   

  

I. Организовывать, устанавливать, управлять и контролировать в соответствии с настоящим 

Законом и его Регламентом пункты инспекции для импорта, а также пункты зоосанитарной 

проверки и инспекции, чтобы обеспечить надлежащий уровень зоосанитарной защиты при 

перемещении, импорте, экспорте, реэкспорте и международном транзите подконтрольных товаров 

на территории страны;  

  

II. Формализовать, организовывать и координировать службу эпидемиологического надзора, 

исследования и отслеживаемости для получения необходимой статистической информации, 

позволяющей своевременно планировать зоосанитарные меры и меры надлежащей практики 

животноводства в отношении товаров животного происхождения, которые необходимо установить;  

  

III. Формализовать и разработать постоянные программы проверки для тех, кто оказывает 

ветеринарные услуги и ведет деятельность по охране здоровья животных;  

  

IV. Формализовать и разработать периодические программы внеплановых проверок 

надлежащей практики животноводства и безопасности зарегистрированных продуктов.  

  

Стать 139. В пунктах проверки и инспекции для импорта и пунктах зоосанитарной проверки и 

инспекции оказывают услуги по эпидемиологическому мониторингу, проверке и инспекции 

подконтрольных товаров, которые перемещаются по территории страны по зонам с одним или 

разными зоосанитарными статусами, или которые импортируются, экспортируются, 

реэкспортируются или перевозятся транзитом через страну.  

  

Комплексное строительство и функционирование указанных в настоящей статье пунктов 

проверки и инспекции связывается и согласовывается через схему карантинных зоосанитарных 

кордонов, должно соответствовать спецификациям, критериям и процедурам, установленные в 

Регламенте настоящего Закона и  других положениях по охране здоровья животных.  

  

РАЗДЕЛ ДЕВЯТЫЙ ОБ ОРГАНАХ, ОКАЗЫВАЮЩИХ СОДЕЙСТВИЕ  
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Глава I Национальный консультативно-технический совет по здравоохранению 

животных  
  

Статья 140. Национальный консультативно-технический совет по здравоохранению животных 

является национальным консультационным органом в области охраны здоровья животных, 

который оказывает содействие Государству и мексиканскому обществу для постоянного улучшения 

условий охраны здоровья животных, что подразумевает разработку, выполнение и оценку 

зоосанитарных мер и надлежащих практик животноводства в отношении товаров животного 

происхождения на условиях Регламента настоящего Закона.  

  

Министерство выделяет достаточные экономические ресурсы на покрытие операционных, 

административных, технических расходов и расходов, связанных с обслуживанием и сохранением 

объектов и оборудования для деятельности Совета.  

  

Статья 141. Национальный консультативно-технический совет по здравоохранению животных 

состоит их:  

  

I. Представители Министерства, подразделений и структур Федеральной исполнительной 

власти, связанных с областью охраны здоровья животных и животноводством;  

  

  

II. Представители от организаций производителей, крестьян, сельских хозяев, индустрии 

сырьевых и расходных ресурсов для производства и здравоохранения животных, а также от 

организаций по переработке и продаже товаров животного происхождения, и другие организаций, 

представляющих частный или социальный сектор, имеющие юридический интерес, связанный с 

областью охраны здоровья животных и животноводством;  

  

III. Представители академических, научных и кооперативных организаций национального 

представительства, связанных с областью здравоохранения животных и животноводством;  

  

IV. Лица, представляющие частный или социальный сектор, с признанной репутацией в 

области, здоровья, здравоохранения животных и животноводства.  

  

Статья 142. Национальный консультативно-технический совет по здравоохранению животных 

основывается на консультационных государственных советах, которые создаются в каждой 

федеративной единицей таким же образом, как и на национальном уровне, приглашая туда 

представителей правительств штатов, Федерального Округа и муниципалитетов, а также 

вспомогательных органов по охране здоровья животных.  

  

Организация, структура и функции Национального консультативно-технического совета по 

здравоохранению животных и консультационных государственных советов осуществляется на 

условиях Регламента настоящего Закона.  

  

Глава II О вспомогательных органах по охране здоровья животных  
  

Статья 143. Для координации и выполнения зоосанитарных кампаний или программ по 
надлежащей практике животноводства Министерство уполномочивает организации вовлеченных 
секторов цепочки производства в местах, в которых зоосанитарный риск или риск заражения 
товаров животного происхождения это оправдывает, а также вспомогательные органы для 
содействия в области охраны здоровья животных.  



  

  

  51 из 64 

ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН ОБ ОХРАНЕ 

ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ 
  
  

  

  

Палата депутатов Конгресс Союза  
Генеральный 

Секретариат 
  

Секретариат Парламентской Службы  
Центр документации, информации и анализа 

  

Новый Закон ОВФ 25-07-2007 

  

Требования и процедуры для создания и функционирования вспомогательных органов по 

охране здоровья животных устанавливаются соответствующими положениями по охране здоровья 

животных.  

  

В любом случае Министерство имеет полномочия отозвать разрешение, выданное какому-либо 

вспомогательному организму, если будет выявлено, что причина выдачи документа исчезла или не 

выполняет свои функции.  

  

Глава III Об утвержденных и уполномоченных лицах  
  

Статья 144. Физические или юридические лица, заинтересованные в работе в качестве 

вспомогательных органов, должны запрашивать и получать от Министерства соответствующие 

утверждение или разрешение согласно следующим условиям:  

  

I. В обязанности Министерства входит выдача разрешений на выполнение конкретных действий, 

таких как:   

  

a) Органы сертификации;  

  

b) Контрольно-проверочные подразделения;  

  

c) Испытательные лаборатории.  

  

Одно лицо может получить одно или несколько  разрешений, о которых идет речь в частях с а) 

по с) настоящего раздела;  

  

II. Министерство может выдать разрешение физическому лицу, которое его запросило, чтобы 

оно могло функционировать в качестве стороннего уполномоченного специалиста для того, чтобы 

оказывать помощь Министерству или органам сертификации, контрольно-проверочным 

подразделениям или утвержденным испытательным лабораториям. Сторонние специалисты 

издают отчет о результатах; и  

  

III. Министерство может уполномочить физическое лицо, чтобы оно действовало в качестве 

уполномоченного специалиста, чтобы оказывать помощь Министерству в качестве консультанта 

или инструктора по выполнению положений по охране здоровья животных или надлежащей 

практике животноводства, а также по выполнению зоосанитарных мер и надлежащей практике 

животноводства в области товаров животного происхождения, которые устанавливаются 

Национальным механизмом действия во время чрезвычайной ситуации в области охраны здоровья 

животных.  

  

Статья 145. Министерство учреждает курсы по обучению и повышению квалификации 

специалистов в видах деятельности, подлежащих утверждению и разрешению со стороны 

Министерства и требующих специальных знаний, связанных с охраной здоровья животных или 

надлежащей практикой животноводства.  

  

Статья 146. Уполномоченные специалисты должны постоянно актуализировать свои знания и 

сдавать экзамены по знанию и выполнению требований, установленных Регламентом настоящего 

Закона.  
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Статья 147. Министерство может уполномочить зоосанитарные лаборатории на оказание 

содействия Министерству для выдачи диагностическими лабораториями отчетов результатов проб 

или заключений по продуктам для использования или потребления животными.  

  

Сертификация, проверка, отчеты об испытаниях или оценка соответствия официальным 

стандартам по охране здоровья животных проводятся Министерством по собственной инициативе 

или по запросу заинтересованной стороны, непосредственно Министерством или через органы 

сертификации, контрольно-проверочные подразделения и утвержденные испытательные 

лаборатории.   

  

Статья 148. Ни в коем случае уполномоченные или утвержденные лица не могут, напрямую или 

косвенно, сертифицировать, проверять, выпускать заключения по исследованиям или оценивать 

соблюдение или выполнение официальных мексиканских стандартов, мексиканских и 

международных стандартов,  самих себя или в случае наличия непосредственного интереса.  

  

Статья 149. Для выдачи какого-либо разрешения, к которому относится настоящая Глава, 

Министерство формирует комитеты по оценке в области охраны здоровья животных или 

надлежащей практике животноводства, в которые входят квалифицированные и опытные 

специалисты в секторах специализированных областей.  

  

Статья 150. Спецификации, требования, критерии и процедуры, которым должны 

соответствовать заинтересованные лица для получения от Министерства одобрения или 

разрешения, регулируемого настоящей Главой, а также области и сферы, в которых могут быть 

оказаны ветеринарные услуги, устанавливаются Регламентов настоящего Закона.  

  

Статья 151. Лица, указанные в настоящей Главе, несут ответственность за следующие 

действия:  

  

I. Оказывать ветеринарные услуги, регулируемые настоящим Законом, его Регламентом и, в 

соответствующем случае, официальными стандартами, выпущенными для частных лиц;  

  

II. Уведомлять Министерство, если у них появляется информация о наличии экзотического 

заболевания или заболевания, подлежащего обязательному уведомлению, или о случаях 

заражения товаров животного происхождения;  

  

III. Уведомлять Министерство об импорте, продаже, рекламе, использовании или применении 

продуктов для использования или потребления животными, которые не зарегистрированы, не 

имеют разрешения Министерства, содержат токсичные, микробиологические отходы или 

загрязняющие вещества, не соответствующие  официальным мексиканским стандартам и другим 

применимым положениями об охране здоровья животных;  

  

IV. Предоставить в Министерство отчеты о выданных зоосанитарных сертификатах, отчетах о 

проверках или об испытаниях в форме и в сроки, установленные Регламентом настоящего Закона;  

  

V. Исполнять функции вспомогательного органа Министерства в области применения 

официальной политики, стратегии, программ контроля и механизмов координации в области 

охраны здоровья животных;  

  

VI. Периодически информировать Министерство об оказанных ветеринарных услугах;  
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VII. Содействовать Министерству в случае возникновения чрезвычайных ситуаций в области 

охраны здоровья животных или в случае заражения товаров животного происхождения;  

  

VIII. Оказывать содействие в оказании услуг по эпидемиологическому мониторингу и 

исследованию на условиях, предусмотренных Регламентом настоящего Закона;  

  

IX. Выполнять другие возложенные на него обязанности, предусмотренные настоящим 

Законом и вытекающими из него положениями.  

  

РАЗДЕЛ ДЕСЯТЫЙ О ПООЩРЕНИЯХ, СПЕЦИАЛЬНЫХ ОБОЗНАЧЕНИЯХ, СИСТЕМЕ 

НАДЗОРА ЗА ЗДОРОВЬЕМ ЖИВОТНЫХ, ЭПИДЕМИОЛОГИЧЕСКОМ НАДЗОРЕ И 

АНАЛИЗЕ РИСКОВ  

  

Глава I О поощрениях  
  

Статья 152. Учреждается Национальная премия в области охраны здоровья животных с целью 

ежегодного признания и поощрения усилий тех, кто отличился в профилактике, контроле и 

искоренении заболеваний и вредителей, влияющих на жизнь и состояние здоровья животных, а 

также в деятельности, направленной на развитие надлежащей практики животноводства в 

отношении товаров животного происхождения.  

  

Статья 153. Процедура по отбору кандидатов на получение премии, указанной в предыдущей 

статье, и другие необходимые предписания устанавливается в Регламенте настоящего Закона.  

  

Глава II О специальных обозначениях  
  

Статья 154. Министерство содействует и, при необходимости, делает обязательным, чтобы 

предприятия по переработке товаров животного происхождения получали статус 

сертифицированных Федеральной инспекцией и соответствующее специальное обозначение, 

согласно указанному в статье 2 настоящего Закона, как только они исполнят положения, указанные 

в Регламенте настоящего Закона, и пройдут процедуры по оценке соответствия со стороны 

Министерства или утвержденного органа сертификации, не ущемляя при этом полномочия 

Министерства здравоохранения. Объекты или происходящие из них продукты могут иметь 

специальной обозначение сертифицированных Федеральной инспекцией.  

  

Статья 155. Министерство может установить специальные обозначения для идентификации 

товаров, учреждений, процессов или услуг, которые соответствуют положениям Регламента 

настоящего Закона и прошли процедуру по оценке соответствия со стороны Министерства или 

уполномоченного органа сертификации.  

  

Статья 156. Министерство может установить специальные обозначения, которые гарантируют 

выполнение требований и спецификаций, указанных в положениях добровольного характера. Эти 

специальные обозначения могут быть выданы самим Министерством или уполномоченными 

органами сертификации, не нарушая при этом установленные правила других ведомств.  

  

Статья 157. Министерство посредством Соглашения публикует в Официальном вестнике 

Федерации товары, объекты, процессы и услуги, которые могут иметь специальные обозначения и 

официальные марки, которые присуждаются им из-за их типа и которые гарантирует их 

зоосанитарное качество.  
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Глава III О системе надзора за здоровьем животных  
  

Статья 158. Министерство осуществляет внедрение и администрирование Системы надзора за 

здоровьем животных, которая будет состоять из публичного реестра с базовой информацией о 

выданных зоосанитарных сертификатах, разрешениях и утверждениях, а также об уведомлениях, 

поданными теми, кто занимается деятельностью по охране здоровья животных или предоставляет 

ветеринарные услуги, которые подлежат сертификации и проверке, а также об учреждениях, 

обязанных использовать зарегистрированные торговые марки и знаки, которые соответствуют 

применимым положениям по охране здоровья животных.   

  

Реестр выдачи и продления утверждений и разрешений Министерством на основании 

настоящего Закона и его Регламента имеет конституционную силу. Реестр выданных 

зоосанитарных сертификатов, информации, предоставленной Национальной системой по 

эпидемиологическому надзору, и поданных уведомлений по выполнению охраны здоровья 

животных или оказанию ветеринарных услуг, имеет деклараторную силу.  

  

Статья 159. Для продвижения развития деятельности по охране здоровья животных, оказанию 

ветеринарных услуг и для формирования и функционирования сертифицированных учреждений 

Министерство разрабатывает, обновляет и распространяет Справочник по охране здоровья 

животных, содержащий выписку информации, содержащейся в Системе.  

  

Создание и организация Национальной системой по эпидемиологическому надзору и 

Справочника, регистрируемые акты, записываемая информация, требования и процедуры для 

выполнения записей и соответствующих аннулирований, а также обновление и распространение 

информации осуществляется на основании Регламента, соответствующего настоящему Закону.  

  

Глава IV О эпидемиологическом надзоре и анализе рисков  
  

Статья 160. Министерство, без ущерба полномочий  других подразделений Федерального 

государственного управления в области охраны здоровья животных, управляет Национальной 

системой эпидемиологического надзора, чтобы осуществлять постоянный надзор, мониторинг, 

отслеживание, контроль и оценку подозрения или подтверждения наличия, а также протекания 

эндемических и экзотических заболеваний и вредителей животных и продуктов животного 

происхождения, а также заболеваний и вредителей, имеющих токсичный характер или содержащих 

токсичные отходы, для определения применения мер по снижению и управлению зоосанитарными 

рисками и рисками заражения для улучшения зоосанитарной ситуации в стране, учреждая данную 

систему на основании официальных источников зоосанитарной информации на территории страны 

или за рубежом.  

  

Статья 161. Министерство определяет и устанавливает меры, применяемые Национальной 

системой эпидемиологического надзора, для следующих целей:  

  

I. Контролировать соблюдение обязательств всех субъектов, связанных с сектором 

животноводства и признанных настоящим Законом, незамедлительно сообщать о любых 

подозрениях или подтверждениях наличия инфекционных, экзотических и эндемических 

заболеваний, требующих обязательного уведомления, а также токсичного характера.  

  

II. Контролировать соблюдение ветеринарными диагностическими лабораториями своих 

обязательств в соответствии с положениями настоящего Закона и своевременное предоставление 
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информации в Национальную систему эпидемиологического надзора о поставленных ими 

диагнозах;  

  

III. Координировать с нормативными и оперативными подразделениями Министерства 

эпидемиологическое отслеживание зоосанитарных мер по контролю и искоренению заболеваний и 

вредителей животных инфекционного или токсичного характера, а также токсичных отходов;  

  

IV. Внедрять процедуры, позволяющие регистрировать и отслеживать подозрения и 

подтверждение наличия как экзотических, так и эндемических заболеваний, в любом штате, зоне, 

регионе или участке страны, вплоть до зоосанитарного закрытия, а также выполнять 

соответствующие эпидемиологические анализы, позволяющие оценить их протекание;  

  

V. Установить обязательство по выполнению процессов эпидемиологического надзора для 

признания и сохранения состояния, свободного от вредителей или заболеваний в рамках 

официальной кампании, или для изменения зоосанитарной ситуации в штатах, зонах, регионах или 

участках страны, входящих в официальные кампании по охране здоровья;  

  

VI. Официально информировать о состоянии здравоохранения в стране национальные и 

международные организации и учреждения, с которыми у Министерства подписаны соглашения и 

договоры о сотрудничестве и обмене информацией;  

  

VII. Передавать информацию, необходимую для анализа рисков и принятия решений по 

применению зоосанитарных мер в производственных подразделениях, в которых находились 

животные, товары животного происхождения или пищевые продукты, в которых было обнаружено 

наличие экзотических, эндемических заболеваний токсичного характера и токсичных отходов.  

  

Статья 162. Министерство разрабатывает и обновляет Национальную программу контроля и 

мониторинга токсичных отходов в товарах животного происхождения в соответствии с 

положениями настоящего Закона.  

  

Глава V Об анализе риска  
  

Статья 163. Анализ риска — это научное исследование, целью которого является оценка 

вероятности проникновения, укоренения или распространения заболеваний или вредителей, или 

заражения товаров животного происхождения, а также оценка их экономического воздействия и, 

если применимо, последствий для здоровья человека. Это качественный или количественный 

показатель вероятности наличия заболевания или вредителя в определенной стране, регионе или 

зоне.  

  

Статья 164. Посредством распорядительных документов по охране здоровья животных или 

надлежащей животноводческой практики Министерство определяет вид анализа риска, требуемый 

для каждого заболевания, вредителя или агента, нарушающего целостность товаров животного 

происхождения, с помощью качественной и описательной или количественной и статистической 

оценки, в зависимости от случая, основываясь на технических и научных параметрах страны или на 

международных рекомендациях.  

  

Анализ риска должен сопровождаться документацией по процессу или источникам 

использованной информации.  
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РАЗДЕЛ ОДИННАДЦАТЫЙ О ЗАЯВЛЕНИЯХ ГРАЖДАН, ХОДАТАЙСТВАХ О 

ПЕРЕСМОТРЕ, НАРУШЕНИЯХ И ПРЕСТУПЛЕНИЯХ  
  

Глава I О заявлениях граждан  
  

Статья 165. Любое лицо может заявить в Министерство о факте, действии или бездействии, 

угрожающих здоровью животных или вызывающих заражение товаров животного происхождения.  

  

Для придания делу хода достаточно указать данные, необходимые для идентификации 

вероятного правонарушителя и места событий, о которых сообщается, а также источника или 

имени и адреса заявителя.  

  

После получения заявления Министерство уведомляет лицо или лиц, которым вменяется 

совершение заявленных фактов, и, при необходимости, предпринимает необходимые действия для 

установки фактов, а также для соответствующей оценки.  

  

В течение тридцати рабочих дней после представления заявления Министерство обязано 

проинформировать заявителя о процессе, которое получило заявление, и, в случае 

необходимости, о примененных зоосанитарных мерах или надлежащей практике животноводства.  

  

Когда несоблюдение или нарушение предписаний настоящего Закона приводит к совершению 

правонарушения, Министерство инициирует соответствующую административную процедуру. Если 

существует подозрение о совершении преступления, оно подает соответствующее заявление в 

компетентный орган, которому сообщается вся имеющаяся информация.  

  

Глава II О ходатайствах о пересмотре дела  
  

Статья 166. Заинтересованные лица, затронутые действиями и решениями административных 

органов, могут подать ходатайство о пересмотре дела в соответствии с разделом шестым главы 

первой Федерального закона об административных процедурах.  

  

Выполнение обжалованного решения может быть приостановлено на основании тех же условий 

и положений, которые установлены Федеральным административно-процессуальным законом или 

Налоговым кодексом Федерации, соответственно.  

  

Глава III О нарушениях  
  
Статья 167. Нарушение положений, установленных настоящим Законом и другими 

вытекающими из него распорядительными документами, влечет административное наказание со 

стороны Министерства, независимо от соответствующего наказания в случае, если эти нарушения 

составляют собой преступления.  

  

Выделяются следующие административные нарушения:  

  

I. Несоблюдение установленного статьями 16 или 18 настоящего Закона;  

  

II. Несоблюдение положений в области охраны здоровья животных, касающихся 

характеристик и спецификаций по поддержанию благополучия животных на условиях статьи 19 

настоящего Закона;  
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III. Несоблюдение положений статьи 21 настоящего Закона об уходе за животными, их 

еде и лекарствах;   

  

IV. Несоблюдение положений о гуманном убое животных, предусмотренных статьей 23 

настоящего Закона;  

  

V. Несоблюдение в пункте въезда в страну положений об импорте товаров, 

предусмотренных статьей 24 настоящего Закона;   

  

VI. Несоблюдение положений об импорте, предусмотренных статьей 26 настоящего 

Закона;  

  

VII. Нарушение положений о карантине и карантинной охране, предусмотренных 

статьей 30 настоящего Закона;   

  

VIII. Нарушение порядка импорта и несоблюдение сертификата свободной продажи в 

соответствии со статьей 32 настоящего Закона;  

  

IX. Ввоз в страну подконтрольных товаров без соблюдения положений статьи 39 

настоящего Закона;  

  

X. Невыполнение положений статьи 43 настоящего Закона;  

  

XI. Несоблюдение обязательства по анализу рисков или обязательного уведомления о 

въезде и выезде, как предусмотрено в статье 44 настоящего постановления;   

  

XII. Несоблюдение обязательств, установленных в листе зоосанитарных требований 

или в действующих распорядительных документах по охране здоровья животных, в 

соответствии со статьей 45 настоящего Закона;   

  

XIII. Несоблюдение положений по охране здоровья животных, установленных статьей 47 

настоящего Закона;  

  

XIV. Нарушение положений о карантинных станциях или объектах карантинного 

хранения, предусмотренных статьей 48 настоящего Закона.  

  

XV. Несоблюдение положений статьи 49 данного Закона в области экспорта и 

реэкспорта;  

  

XVI. Несоблюдение положений второго абзаца статьи 56 настоящего Закона;  

  

XVII. Несоблюдение положений статьи 59 настоящего Закона;  

  

XVIII. Невыполнение положений по охране здоровья животных, указанных в статье 60 

настоящего Закона;  

  

XIX. Несоблюдение соответствующих положений, установленных статьей 68 настоящего 

Закона;  
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XX. Невыполнение соответствующих положений, установленных статьей 70 настоящего 

Закона;  

  

XXI. Учреждение и эксплуатация пунктов зоосанитарной проверки и инспекции без 

разрешения Министерства согласно статье 72 настоящего Закона;  

  

XXII. Невыполнение соответствующих положений, установленных статьей 73 настоящего 

Закона;  

  

XXIII. Несоблюдение обязанности иметь ветеринарный сертификат на перемещение или 

использовать его для целей, не предусмотренных статьями 74 или 75 настоящего Закона;  

  

XXIV. Несоблюдение положений статей 78 или 80 настоящего Закона;  

  

XXV. Попадание под положения статьи 83 настоящего Закона;  

  

XXVI. Отказ от внедрения и поддержания системы отслеживания, указанной в статье 85 

настоящего Закона;  

  

XXVII. Несоблюдение положений статьи 88 настоящего Закона;  

  

XXVIII. Сокрытие информации, предусмотренной статьей 89 настоящего Закона;  

  

XXIX. Сокрытие информации, предусмотренной статьей 90 настоящего Закона;  

  

XXX. Нарушение положений статей 92 и 94 настоящего Закона о регистрации и 

разрешении рецептур продуктов и их модификаций;  

  

XXXI. Отказ от выполнения положений, содержащихся в статье 96 настоящего Закона;  

  

XXXII. Несоблюдение положений, касающихся зарегистрированных или разрешенных 

продуктов, в соответствии с положениями статьи 97 настоящего Закона;   

  

XXXIII. Несоблюдение положений статьи 98 настоящего Закона;  

  

XXXIV. Невыполнение положений, содержащихся в статье 99 настоящего Закона;  

  

XXXV. Отказ от предоставления информации в порядке, установленном статьей 101 

настоящего Закона;  

  

XXXVI. Необеспечение наличия у продуктов соответствующего разрешения или 

регистрации, предусмотренных статьей 102 настоящего Закона;  

  

XXXVII. Несоблюдение положений статьи 106 настоящего Закона;  

  

XXXVIII. Несоблюдение соответствующих положений, установленных статьей 107 

настоящего Закона;  

  

XXXIX. Отказ от выполнения обязательств, описанных в статье 108 настоящего Закона;  
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XL. Непредоставление удобств, о которых идет речь в статье 109 настоящего Закона;  

  

XLI. Непредоставление Министерству информации, о которой идет речь в статье 110 

настоящего Закона;  

  

XLII. Отказ от выполнения положений, установленных статьей 111 настоящего Закона;  

  

XLIII. Нарушение положений статьи 117 настоящего Закона;  

  

XLIV. Несоблюдение положений статьи 120 настоящего Закона;  

  

XLV. Несоблюдение обязанностей, установленных статьей 129 настоящего Закона;  

  

XLVI. Несоблюдение положений статьи 134 настоящего Закона;  

  

XLVII. Отказ от выполнения предписаний статьи 137 настоящего Закона;  

  

XLVIII. Несоблюдение обязательств допущений, предусмотренных статьей 144 настоящего 

Закона;  

  

XLIX. Нарушение положений статьи 148 настоящего Закона;  

  

L. Несоблюдение обязанностей, указанных в статье 151 настоящего Закона, в его 

разделах:  

I, II, III, IV, V, VI, VII и VIII;  

  

LI. Владение знаком сертификации Федеральной инспекцией, не соблюдая положения 

статьи 154 настоящего Закона;  

  

LII. Самовольное владение знаками и марками, указанными в статье 157 настоящего 

Закона;  

  

LIII. Другие нарушения положений настоящего Закона или его Регламента.  

  

Статья 168. Для наложения санкций Министерство при условии соблюдения гарантии 

проведения слушания в соответствии с положениями Федерального закона об административных 

процедурах принимает во внимание серьезность нарушения, причиненный ущерб, а также 

предшествующие обстоятельства, личные обстоятельства и социально-экономическое положение 

правонарушителя в сроки, установленные положениями настоящего Закона.   

  

Для целей предыдущего абзаца устанавливается пять видов санкций:  

  

1. Временное закрытие.  

  

2. Окончательное закрытие.  

  

3. Временное приостановление регистрации, сертификации, разрешения, 

авторизации, свидетельства или разрешения.  
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4. Отзыв или отмена регистрации, сертификации, разрешения, авторизации, 

свидетельства или разрешения.  

  

5. Штраф.  

  

Статья 169. Министерство накладывает штраф, учитывая тяжесть нарушения и экономические 

условия нарушителя, согласно таблице, представленной в следующей статье, и согласно 

указанной табуляции.  

  

A. От 20 до 1000 дней минимальной заработной платы.  

  

B. От 1000 до 10000 дней минимальной заработной платы.  

  

C. От 10000 до 50000 дней минимальной заработной платы.  

  

D. От 50000 до 100000 дней минимальной заработной платы.  

  

Для целей настоящей статьи под заработной платой понимается минимальная общая 

заработная плата, действующая на территории Федерального Округа, на момент совершения 

нарушения.  

  

Статья 170. Санкции и штрафы, установленные настоящим постановлением, применяются 

согласно следующей таблице:  

  

 

ЗА СОВЕРШЕНИЕ 

НАРУШЕНИЯ, 

ПРЕДУСМОТРЕННОГО 

СТАТЬЕЙ (167) 

 

 

 

СООТВЕТСТВУЮЩИЙ 

ШТРАФ БУДЕТ 

ПРИМЕНЯТЬСЯ В 

СООТВЕТСТВИИ С 

ТАБЛИЦЕЙ СТАТЬИ 

(169) 

 

 

 

САНКЦИЯ В 

СООТВЕТСТВИИ СО 

СТАТЬЕЙ (168) 

РАЗД.  I  B  5  

РАЗД. II  B  5  

РАЗД. III  B  5  

РАЗД. IV  C  5  

РАЗД. V  A  5  

РАЗД. VI  C  4 и 5   

РАЗД. VII  B  3 и 5   

РАЗД. VIII  B  5  

РАЗД. IX  C  5  

РАЗД. Х  C  5  

РАЗД. XI  D  4 и 5   

РАЗД. XII  C  4 и 5  



  

  

  61 из 64 

ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН ОБ ОХРАНЕ 

ЗДОРОВЬЯ ЖИВОТНЫХ 
  
  

  

  

Палата депутатов Конгресс Союза  
Генеральный 

Секретариат 
  

Секретариат Парламентской Службы  
Центр документации, информации и анализа 

  

Новый Закон ОВФ 25-07-2007 

РАЗД. XIII  B  2 и 5  

РАЗД. XIV  B  5  

РАЗД. XV  B  5  

РАЗД. XVI  -  4  

РАЗД. XVII  A  5  

РАЗД. XVIII  C  1 и 5  

РАЗД. XIX  A  5  

РАЗД. XX  D  5  

РАЗД. XXI  A  3 и 5  

РАЗД. XXII  A  5  

РАЗД. XXIII  B  3 и 5  

РАЗД. XXIV  B  2 и 5  

РАЗД. XXV  B  5  

РАЗД. XXVI  B  3 и 5  

РАЗД. XXVII  B  5  

РАЗД. XXVIII  D  5  

РАЗД. XXIX  B  4 и 5  

РАЗД. XXX  A  5  

РАЗД. XXXI  A  5  

РАЗД. XXXII  A  5  

РАЗД. XXXIII  D  3 и 5  

РАЗД. XXXIV  C  3 и 5  

РАЗД. XXXV  B  5  

РАЗД. XXXVI  B  5  

РАЗД. XXXVII  B  3 и 5  

РАЗД. XXXVIII  A  5  

РАЗД. XXXIX  A  5  

РАЗД. XL  C  5  

РАЗД. XLI  B  5  

РАЗД. XLII  B  3 и 5  

РАЗД. XLIII  C  3 и 5  

РАЗД. XLIV  B  4 и 5  

РАЗД. XLV  A  5  

РАЗД. XLVI  C  5  

РАЗД. XLVII  B  1 и 5  

РАЗД. XLVIII  D  5  

РАЗД. XLIX  C  5  
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РАЗД. L  

Статья 151 раздел II, D; 
раздел III, B; раздел IV, 
A; раздел V, A; раздел 
VI, A; раздел VII, C;  
раздел VIII, C.  

5  

РАЗД. LI  B  5  

РАЗД. LII  D  5  

  

Для рецидивных нарушителей наказание устанавливается следующим образом:  

  

От более низкого штрафа к более высокому штрафу того же уровня.  

  

От более низкого штрафа к более высокому штрафу следующего уровня.  

  

До удвоения штрафа, в случае самого высокого уровня нарушения, предусмотренного в 

табуляции.  

  

От временного закрытия до окончательного.  

  

От временного приостановления действия до отзыва.  

  

Глава IV О преступлениях  
  

Статья 171. Любому, кто ввозит на территорию страны животных, товары животного 

происхождения, а также продукты для использования или потребления животными, и каким-либо 

образом уклоняется от пункта зоосанитарной инспекции и ставит под угрозу или подвергает 

опасности зоосанитарную ситуацию в стране, не выполняя соответствующие нормативные 

требования, выносится наказание сроком от двух до десяти лет лишения свободы и штраф в 

размере до тысячи минимальных размеров оплаты труда, действующих в данной экономической 

зоне.   

  

Статья 172. Любому, кто ввозит на территорию страны или перемещает и продает на 

территории страны живых животных, их продукты или субпродукты, которых кормили запрещенным 

к использованию веществом, для этих случаев, в положениях по охране здоровья животных или в 

надлежащих практиках свиноводства, выпущенных Министерством, и кто знал об этом, выносится 

наказание сроком от четырех до восьми лет тюрьмы и штраф в размере до трех тысяч заработных 

плат, действующих в экономической зоне, о которой идет речь, в случае рецидива - наказание и 

штраф удваиваются.   

  

Статья 173. Любому, кто без разрешения компетентных зоосанитарных органов, нарушая 

условия, на которых оно предоставляется, импортирует, владеет, перемещает, хранит, продает и в 

целом совершает какие-либо действия с каким-либо веществом для питания животных, 

запрещенным к использованию положениями по охране здоровья животных и надлежащими 

практиками животноводства, выпущенными Министерством, выносится наказание сроком от 

четырех до восьми лет тюрьмы и штраф в размере до трех тысяч заработных плат, 

действительных в экономической зоне, о которой идет речь, в случае повторного нарушения - 

наказание и штраф удваиваются, при условии, что эти действия были совершены для того, чтобы 

добавить эти вещества в питание или питье для животных, чьи продукты или субпродукты 

предназначены для питания людей.  
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Предполагается, что эти цели имеют место быть, когда вещества, на которые ссылается данная 

статья, находятся внутри учреждений, занимающихся производством продукции животноводства и 

продажей кормов для скота.  

  

Статья 174. Любому, кто приказывает поставить или поставляет животным, предназначенным 

на убой, вещества или питание, запрещенное для животных и предусмотренных настоящим 

Законом и в другими положениями по охране здоровья животных, выносится наказание сроком от 

трех до шести лет тюрьмы и штраф в размере от десяти тысяч до пятидесяти тысяч дней 

минимальной заработной платы.  

  

Статья 175. Выносится наказание сроком от одного до пяти лет тюрьмы и штраф до тысячи 

минимальных базовых заработных плат, действующих в экономической зоне, о которой идет речь, 

независимо от административных санкций, которые могут применяться к:  

  

Тому, кто издает документы в области охраны здоровья животных без изучения установленных 

для их выпуска процедур.  

  

Тому, кто шантажирует или нападает вербально, морально или физически на официальный 

орган во время выполнения его полномочий на предприятии, сертифицированном Федеральной 

инспекцией, без ущерба для установленного  другими правовыми положениями.  

  

ПЕРЕХОДНЫЕ СТАТЬИ  
  

ПЕРВОЕ. Настоящий Закон по охране здоровья животных вступает в законную силу на 

следующий день после его публикации в Официальном вестнике Федерации.  

  

ВТОРОЕ. Федеральный Закон об охране здоровья животных, опубликованный в Официальном 

вестнике Федерации 18 июня 1993 года, упраздняется.  

  

ТРЕТЬЕ. До тех пор, пока не будет опубликован Регламент настоящего Закона, будут 

применяться положения, не противоречащие ему, Регламента кампаний по охране здоровья 

животных, Регламента контроля за химико-фармацевтическими, биологическими, пищевыми 

продуктами, оборудованием и услугами, Регламента Закона Мексиканских Соединенных Штатов о 

здоровье растений и животных в отношении перемещения животных и продуктов из них, 

Регламента санитарной индустриализации мяса и других нормативных, распорядительных и 

административных положений, действующих на дату вступления в силу настоящего постановления.   

  

ЧЕТВЕРТОЕ. Реестры, разрешения, постановления, сертификаты и утверждения, выданные до 

даты вступления в силу настоящего Закона, продолжают быть действительными. Новые процедуры 

регулируются положениями настоящего Закона.   

  

ПЯТОЕ. Координационные органы по перемещению животных прекращают свою деятельность 

как таковые в течение двадцати четырех месяцев с момента вступления в силу настоящего Закона.  

  

ШЕСТОЕ. Министерству сельского хозяйства, животноводства, сельского развития, 

рыболовства и продовольствия предоставляется срок в двенадцать месяцев с даты вступления в 

силу настоящего Закона, для разработки, предложения и опубликования в Официальном вестнике 

Федерации общей нормативно-правовой базы в сфере надлежащей практики животноводства в 

отношении товаров животного происхождения. Таким образом, Министерству предоставляется 
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срок в двенадцать месяцев с момента публикации настоящего Закона для выпуска одного или 

нескольких  Регламентов, вытекающих из настоящего Закона, при сотрудничестве с Министерством 

здравоохранения, в зависимости от областей компетенций каждого Министерства, когда речь идет 

о процессе переработки на предприятиях, сертифицированных Федеральной инспекцией.   

  

СЕДЬМОЕ. Министерству сельского хозяйства, животноводства, сельского развития, 

рыболовства и продовольствия предоставляется срок в двенадцать месяцев с даты вступления в 

силу Регламента для определения и применения основ для внедрения систем прослеживаемости 

животных, товаров животного происхождения и продуктов для использования или потребления 

животными.  

  

ВОСЬМОЕ. Министерству предоставляется срок в двадцать четыре месяца с даты вступления в 

силу настоящего Закона для реструктуризации и назначения необходимых ресурсов для оказания 

ветеринарных услуг, регулируемых настоящим Закона.  

  

ДЕВЯТОЕ. Министерство в течение не более двенадцати месяцев публикует в Официальном 

вестнике Федерации данные об уполномоченных органах внутренней зоосанитарной проверки и 

инспекции.  

  

ДЕСЯТОЕ. Все административные процедуры и ресурсы, связанные с областью применения 

настоящего Закона, которые были инициированы во время действия упраздняемого Федерального 

Закона об охране здоровья животных, обрабатываются и решаются в соответствии с положениями 

указанного Закона.   

  

Мехико, Ф.О., 26 апреля 2007 года. Деп. Мария Елена Альварес Берналь, Вице-президент. 

Сен. Манило Фабио Бельтронес Ривера, Президент. Деп. Мария Эухения Хименес Валенсуэла, 

Секретарь. Сен. Ренан Клеоминио Сореда Новело, Секретарь. Подписи.»  

  

Во исполнение изложенного в разделе I Статьи 89 Политической Конституции Мексиканских 

Соединенных Штатов, для обязательной публикации и соблюдения, издаю настоящий Декрет в 

Резиденции Федеральной Исполнительной Власти, Город Мехико, Федеральный Округ, двадцать 

второго июня две тысячи седьмого года. Фелипе дэ Хесус Кальдерон Инохоса. Подпись. Министр 

внутренних дел, Франциско Хавьер Рамирес Акуня. Подпись.  


